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Please read this manual first!

Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Beko appliance. We hope that you get the best results
from your appliance which has been manufactured with high quality and state-of-the-
art technology. For this reason, please read this user manual and all other provided
documents carefully before using the appliance and keep it as a reference for future
use. If you hand over the appliance to someone else, give the user manual as well,
Follow the instructions by paying attention to all the information and warnings in the
user manual.

Meanings of the Symbols
Following symbols are used in various sections of this manual;

Important information and useful
hints about usage.

WARNING: Warnings against
A dangerous situations concerning the
security of life and property.

D Protection class for electric shock.

PAPER

\ RECYCLED &
@ RECYCLABLE

This product has been manufactured at modern facilities respectful to the environment without harming nature.

Conforms to the WEEE Directive. [t does not contain PCB.
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Important safety and environmental instructions

This section contains safety
instructions that will help protect
from risk of personal injury or
property damage.

Failure  to  follow
instructions  invalidates
granted warranty.

these
the

1.1 General safety

o This appliance complies with
the international security
standards.

e This appliance is not intended
for use by persons (including
children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities,
or lack of experience and
knowledge, unless they have
been qiven supervision or
instruction concerning use
of the appliance by a person
responsible for their safety.

o This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision,

¢ Children should be supervised
to ensure that they do not play
with the appliance.

o |f the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer or its agent or
similarly qualified person in
order to avoid hazard.

*Do not use it if the power
cable or the appliance itself is
damaged. Contact an authorized
Service.
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Important safety and environmental instructions

o Your mains power supply should
comply with the information
supplied on the rating plate of
the appliance.

e The mains supply of the
appliance must be secured with
aminimum 16 A fuse,

o Do not use the appliance with
an extension cord.

o In order to prevent the power
cable from getting damaged,
make sure that it doesn't get
stuck, twisted or rub against
sharp surfaces.

o Do not touch the appliance or its
plug when it is plugged if your
hands are damp or wet.

Do not pull the power cable
whenunplugging the appliance.

*Do not vacuum flammable
materials and when vacuuming
cigarette ashes make sure that
It got cold.

* Do not vacuum water or other
liquid materials.

o Protect the appliance from rain,
humidity and heat sources.

e Never use the appliance
in or near to combustible
or inflammable places and
materials.

o Unplug the appliance before
cleaning and maintenance.

¢ Do not dip the appliance or its
cableinwaterto cleanit.

o Check the hose of the appliance
reqularly. Do not use if it is
damaged and contact an
authorized service.

¢ Do not attempt to dismantle the
appliance.

¢ Only use the original parts or
parts recommended by the
manufacturer,

e The plug must be removed
from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the
appliance.

o |f heavily used for cleaning dust
such as cement or grout the
dust indicator willlit earlier then
expected, in such case replace
the dust bag even it is empty.

*Do not use the appliance
without filters; otherwise it can
get damaged,
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Important safety and environmental instructions

o Keep fingers, hair and loose
clothing from moving parts
and openings whilst using the
vacuum cleaner.

e When vacuuming the stairs,
the appliance should be located
below the user.

o|f you keep the packaging
materials, store them out of the
reach of children.

1.2 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic
equipment (WEEE).

ﬁ This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other
—

household wastes at the end of its
service life. Used device must be
returned to offical collection point for
recycling of electrical and electronic devices. To
find these collection systems please contact to
your local authorities or retailer where the product
was puchased. Each household performs
important role in recovering and recycling of old
appliance. Appropriate disposal of used appliance
helps prevent potential negative consequences
for the environment and human health.

1.3 Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive,

1.4 Package information

Packaging materials of the product are
manufactured fromrecyclable materials
in accordance with our National
Environment  Regulations. Do not
dispose of the packaging materials together with
the domestic or other wastes. Take them to the
packaging material collection points designated by
the local authorities.

Yy,
%
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Your vacuum cleaner

2.1 Overview

L On/Offbutton 2.2 Technical data

2. Suction power adjustment knob

3. Power cable winding button Power :1600W Nom.

4, Dust container : 2000w Max.

5. Suction nozzle . N

6. Hose cap Supply voltage :220-240V~,50-60Hz
7. Hose Sound :81dB(A)

8. Dust container removal button Operatina radius :75

S. Parquet/carpet brush parking hook perating r " ) >

10. Brush adjustment latch Dust capacity r18L

11. High performance parquet/carpet brush
12. Telescopic tube adjustment latch

13. Telescopic tube

14. Vacuum control

15. Handle

16. Top lid

Technical and design modification rights are
reserved.

The values which are declared in the markings affixed on your appliance or other printed documents supplied with it represent the
values which were obtained in the laboratories pursuant to the pertinent standards. These values may vary according to the usage
of the appliance and ambient conditions.
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H Usage

3.1 Intended use

The appliance has been designed for household
use and is not suitable for industrial use.

3.2 Attaching/removing the
hose
1. To attach the hose (7), push the hose cap (6) in

the direction of arrow until it is aligned with the
housing (you will hear a click).

e Projecting parts on the hose cap should be
aligned correspondingly.

2. To remove the hose (7), press the unlocking
buttons on the sides of the hose cap (6) and pull
the hose.

3.3 Attaching/removing the
telescopic tube

1. Attach the telescopic tube (13) to the handle

(15).
Tl

Vi
;

2. Pull the telescopic tube (13) from the handle
(15) to remove it,

3. You can extend or shorten the telescopic tube
(13) by sliding the telescopic tube adjustment
latch (12) back and forth.

3.4 Attaching/removing the
parquet/carpet brush

1. Attach the telescopic tube (13) to the parquet/
carpet brush (11) in the arrow direction.

2. You can remove the telescopic tube (13) from
the parquet/carpet brush (11) by pulling it.

8/EN
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H Usage

3.5 Adjusting the parquet/
carpet brush

Press the adjustment latch (10) located on the

parquet/carpet brush (11) and;

¢ Vacuumon firm ground and parquet; extend the
brush before vacuuming.

e Vacuum on carpets and rugs; retract the brush
before vacuuming.

3.6 Operation

1. Plug in the appliance after pulling the power
plug located at the back of the appliance.
come. Do not pull any more after

WARNING: Stop pulling the
reaching the red mark.

the yellow mark, the red mark will

3.7 Accessories

Accessories have been designed in one piece to
save space and provide practical use.

Upholstery tool
Suitable for cleaning the floorings,

stair steps, inside of the cars, sofas,
.| armchairs etc,

B, Suitable for cleaning the curtains,
¢ and sensitive and fragile objects,

Crevice tool

Suitable for the cleaning of the
surfaces which are difficult to
clean, such as the areas remaining
under the sofas and furniture.

appliance cable when it comes to

the yellow mark located on it. After

2. Press the on/off button (1) to switch on your
appliance.

WARNING: The crevice tool must
be adjusted to remain outside.

o Pullthe accessory to remove it when the process
is complete,

WARNING: Do not make cleaning
by using the handle's (15) end part.

Vacuum Cleaner / User Manual
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H Usage

3.8 Switching off the vacuum

cleaner and parking feature

1. Switch off the appliance with the on/off button
(1)and unplug it.

2. Press the cable winding button (3) to wind the
cable inside the appliance.

Vertical parking feature

Attach the hook of the parquet/carpet brush (9) to
the parking groove located at the bottom part of
the appliance.

n Cleaning and care

Horizontal parking feature

Attach the hook of the parquet/carpet brush (9) to
the parking groove located at the rear side of the
appliance.

Switch off and unplug the appliance before
Cleaningit.

A\

WARNING: Never use gasoline,
solvent, abrasive cleaning agents,
metal objects or hard brushes to
Clean the appliance.

4.1 Emptying the dust
container

1. Press the dust container removal button (8) to
remove the dust container (4) and remove the
dust container in the direction of the arrow by
holding from the dust container carrying handle.

2. Openthelid of the dust container (4) by pressing
the inner latch and empty the container.

3. When you have emptied the dust, close the dust
container lid (4).
- Aclick will be heard.

4, Insert the dust container (4) into its place by
holding it from the handle.

4.2 Cleaning the filters

A\

WARNING: Do not use appliances
producing hot air such as hair dryer
or heater to dry the filters,

WARNING: Do not install the
filters without completely drying
them; otherwise, smell of moisture
may occur during use, water can leak
from the back of the appliance or the
filters may get damaged.

>

WARNING: Attach the filters into
their places after they have dried.

A\

10/EN

Vacuum Cleaner / User Manual



Cleaning and care

4.2.1 Motor protection filter and
EPA E12 filter

These filters are located on the rear side of the

dust container (4).

1. Press the dust container removal button (8) and
remove the dust container (4).

2. Remove the EPA E12 filter and motor protection
filter found at the back of the dust container (4).

3. After washing the sponge protection filter
under running water, wring it out slightly and
leave it to dry (for 24 hours minimum).

4, Shake off the EPA E12 inlet filter to eliminate
the dusts on it. After that, you can wash it by
holding its clean side under running cool water.

5.If you wash the EPA E12 filter, dry it at room
temperature (for 24 hours minimum). Do not
use it before ensuring that it is completely dry.

4.2.2 Air outlet filter

1. Push down the rear cover opening latch to open
the cover.

2. Remove the micro filter placed on the back of
thelid torinse it.

3. After rinsing, gently squeeze the micro filter,

4.3 Storage

¢ |f you do not intend to use the appliance for a
long time, store it carefully.

¢ Unplug the appliance.
o Keep the appliance out of the reach of children.

4.4 Handling and
transportation

e During handling and transportation, carry
the appliance in its original packaging. The
packaging of the appliance protects it against
physical damages.

* Do not place heavy loads on the appliance or on
the packaging. The appliance may get damaged.

* Dropping the appliance may render it non-
operational or cause permanent damage.
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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Dederli Misterimiz,

Beko Urtintnd tercih ettiginizicin tesekkir ederiz. Yiiksek kalite ve teknoloji ile tretilmis
olan Urlindndzln size en iyi verimi sunmasini istiyoruz. Bunun icin, bu kilavuzun
tamamini ve verilen diger belgeleri triint kullanmadan énce dikkatle okuyun ve bir
basvuru kaynadi olarak saklayin. Uriinli baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu
da birlikte verin. Kullanma kilavuzunda belirtilen tiim bilgi ve uyarilar dikkate alarak
talimatlara uyun.

Sembollerin anlamlari
Bu kullanma kilavuzunun cesitli kisimlarinda asagidaki semboller kullanimistir;

Cihazin kullanimiyla ilgili onemli
bilgiler ve faydali tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal giivenligiyle ilgili
tehlikeli durumlar konusunda uyarilar,

D Elektrik carpmasina karsi koruma
sinifi,

GERi DONUSTURULMUS &

@ GEIEi DONUSTURULEBILIR
KAGIT

Bu Urlin, cevreye saygilimodern tesislerde dogaya zarar vermeden Uretilmistir.

AEEE Y6netmeligine uygundur. P(Bicermez.



Onemli giivenlik ve cevre talimatlar

Bu bolimde, yaralanma ya da
maddi hasar tehlikelerini onleme-
ye yardimcr olacak guvenlik tali-
matlar yer almaktadir.

Bu talimatlara uyulmamasi halin-
de her tlrll garanti gecersiz hale
gelir.

1.1 Genel guvenlik

¢ Bu cihaz, uluslararasi glvenlik
standartlarina uygundur.

o Cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar
ve fiziksel, algisal ve zihinsel
yetenekleri azalmis veya
tecrtbe ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan gozetim
altinda veya cihazin givenli
bir sekilde kullanimina ve
karsilasilan ilgili tehlikelerin
anlasiimasina dair talimat
verilirse kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakim islemleri,
baslarinda bir buytk olmadig
strece cocuklar tarafindan
yapiimamalidir,

o Elektrik kablosu veya cihaz

hasarliysa kullanmayin. Yetkili
Servise basvurun.

* Sebeke glic kaynaginiz cihazin
tip etiketinde belirtilen bilgilere
uygun olmalidir.

¢ Cihazi kullanacaginiz sebeke
en az 16 A'lik bir sigorta ile
emniyete alinmis olmalidr.

e Cihazi uzatma kablosuyla

kullanmayin.
o Elektrik kablosunun hasar
gormesini  onlemek icin

sikismasini, kivrilmasini veya
keskin kenarlara surttinmesini
engelleyin,

o Cihaz elektrige bagliyken
elleriniz nemli veya 1slaksa,
cihazin fisine dokunmayin.

¢ Cihazin fisini prizden cikartirken
kablosundan cekmeyin.

e Yanici maddeleri stpirmeyin
ve sigara kullnd stpdrtrken
sogumus olmasina dikkat edin,

o Su veya diger sivi maddeleri
supUrmeyin.

o Cihazi yagis, nem ve
kaynaklarindan koruyun,

o Cihazi patlayici veya yanic
ortamlarin  ve maddelerin
bulundugu yerde veya yakininda
kullanmayin.

ISI
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Onemli giivenlik ve cevre talimatlar

o Temizlik ve bakim oncesi cihazin
fisini prizden cekin.

o Cihazi veya elektrik kablosunu
temizlemek icin  suya
daldirmayin.

e Cihazin hortumunu duzenli
olarak kontrol edin. Hasar
durumunda kullanmayin, yetkili
Servise basvurun.

o Cihazi parcalarina ayirmayin.

o Sadece orijinal parcalari veya
Uretici tarafindan tavsiye edilen
parcalari kullanin,

o Cihazi filtreleri olmadan
kullanmayin, zarar gorebilir.

e Merdivenleri supurirken
cihaz kullanicinin asagisinda
bulunmalidir,

e Ambala]
sakliyorsaniz
ulasamayacaqg!
muhafaza edin.

malzemelerini
cocuklarin
bir yerde

1.2 AEEE yonetmeligine
uyum ve atik triiniin elden
cikariimasi

tarafindan yayimlanan "Atik Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontrolil
Yonetmeligi'nde belirtilen zararll ve
yasakl maddeleri icermez. AEEE Yonetmeligine
uygundur, Bu Urlin, geri donistmlli ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki yliksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmistir. Bu nedenle, Uriind,
hizmet omrlinin sonunda evsel veya diger
atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri dénlstimy icin  bir toplama
noktasina gotlirin. Bu toplama noktalarini
bélgenizdeki yerel yonetime sorun. Kullanilmis
urlinleri geri kazanima vererek cevrenin ve dodal
kaynaklarin korunmasina yardimci olun.

:g Bu Urlin, T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhd
| —

1.3 Uriiniin ambalaj

Urtintintizde kullanilan ambalajlar geri
dondsimd ~ mimkin  ambalajlardir.
Urlinlintizln ~ ambalajlarinin~ cevresel
acidan geri donistim stirecine katilmasini
saglamanizicin yerel resmi makamlarin kurallarina
uygunolarakambalajlarinayriatiimasinisaglayiniz.

9,
L
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Elektrikli siiptirgeniz

2.1 Genel bakis
- 15 14

7 65 4 1
1. Acma/kapama diigmes 2.2 Teknik veriler
2. Vakum glicti ayar digmesi .
3. Elektrik kablosu sarma dudmesi Guc :1600W Nom
4, Tozhaznesi * 2000W Max
5. Vakumag
6. Hortum basli Besleme gerilimi :220-240V/~,50-60 Hz
7. Hortrt]Jm ) " Ses :81dB(A)
8. Tozhaznesi cikarma digmesi PR
9. Parke/halifircasi park kancasi Kablo uzur]lug_u H.am
10. Firca ayarlama mandali Tozkapasitesi  :18L

E ¥g|kessekl§)€)?krfboormaar;/sa“rFr)r?arﬁ/ama“ firasi Teknik ve tasarim dedisiklikleri yapma hakki

13. Teleskabik boru sakldr.
14. Vakum kontroli

15. Sap

16. Ust kapak

Urlintiniiz lizerinde bulunan isaretlemelerde veya irtinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili
standartlara gdre laboratuvar ortaminda elde edilen dederlerdir. Bu dederler, tiriiniin kullanim ve ortam sartlarina gdre degisebilir

Elektrikli Stiptirge /Kullanma Kilavuzu 15/ TR



B Kullanim

3.1 Kullanim amaci

Cihaz ev tipi kullanim icin tasarlanmistir, sanayi tipi
kullanim icin uygun dedildir,

3.2 Hortumu takma/cikarma

1. Hortumu (5) takmak icin hortum bashgini (4)
yuvaya denk gelecek sekilde ok ydninde itin
("klik" sesi duyulur).

o Hortum bashd Uzerindeki cikintili parcalar
karsiliklhizalanmalidir,

2. Hortumu (5) cikarmak icin hortum bashiginin (4)
yan tarafinda bulunan kilit acma diigmelerine
basin ve hortumu cekin.

3.3 Teleskobik boruyu takma/
citkarma

1. Teleskobik boruyu (11) tutma sapina (13) takin,

2. Teleskobik boruyu (11) cikarmak icin tutma
sapindan (13) teleskobik boruyu cekin.

3. Teleskabik borunun (11) uzunlugunu ayarlamak
icin teleskobik boru ayar mandalini (10) ileri geri
kaydirarak uzatip kisaltabilirsiniz.

3.4 Parke hali fircasini takma/
cikarma

1. Teleskobik boruyu (11) parke hali fircasina (3) ok
yoniinde takin.

2. Parke hali fircasindan (9) teleskobik boruyu (11)
cekerek cikarabilirsiniz.

16/ TR
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B Kullanim

3.5 Parke hali fircasini
ayarlama

Parke hali fircasinin (9) Uzerinde bulunan ayar

mandalina (10 ) basarak;

o Sert zemin ve parke icin kil fircalar (izerinde
temizlik yapin.

o Hali ve kilimler icin kil fircalar gizli konumda
temizlik yapin,

3.6 Calistirma

1. Cihazin arka kisminda yer alan fisi cekerek prize
takin,

UYARI:  Cihazn  kablosunu
Uzerinde bulunan sar isarete
geldiginde  cekmeyi  durdurun,

sarl isaretten sonra kirmizi isaret
gelecektir, kirmizi isaretten daha

fazla cekmeyin.

2.Chazinizi - calistirmak
diigmesine (1) basin.

icin - acma/kapama

3.7 Aksesuarlar

Yerden tasarruf etmek ve pratik kullanim
saglamak amaciyla aksesuarlar tek parca seklinde
tasarlanmistir,

Genis agizliuc

Dosemeleri, merdiven
basamaklarini,  arabalanin icini,
kanepeleri, koltuklar vb. drtnleri
temizlemek icin uygundur.

. | Perde, hassas ve kirilabilir cisimlerin
¢p| supurtlmesi icin uygundur.

Dar agizli uc

Koltuk ve mobilya aralari gibi,
ulasiimasi zor bélgelerin
supdrdlmesiicin uygundur.

UYARI: Dar adizh uc disarida

.

kalacak sekilde ayarlanmalidir.

¢ [siniz bittikten sonra aksesuari cekerek cikarin,

UYARI: Tutma sapmin (13) uc

A\

kisminikullanarak temizlikyapmayin.

Elektrikli Stiptirge / Kullanma Kilavuzu
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B Kullanim

3.8 Sipurgenin kapatilmasi ve

park 6zelligi

1. Acma/kapama diigmesinden (1) cihazi kapatin
ve fisini prizden cekin,

2.Kablo sarma diigmesine (3) basarak kabloyu
cihazinic kismina sarin.

Dikey park 6zelligi

Parke/hali fircasinin (9) kancasini cihazin altinda
bulunan park oluguna takin.

n Temizlik ve bakim

Yatay park 6zelligi

Parke/hali  fircasinin = (8)  kancasini,
arkasinda bulunan park oluguna takin.

cihazin

Temizlik yapmadan 6nce cihazi kapatin ve fisini
prizden cekin.

UYARI: Chazi temizlemek icin

kesinlikle benzin, solvent, asindirici

temizleyiciler, metal nesneler veya
4.1 Toz haznesinin
bosaltiimasi

sert fircalar kullanmayin.
1. Toz haznesini (2) cikarmak icin toz haznesi
clkarma didmesine (6) basin ve toz haznesi
tasima sapindan tutarak ok yonunde cikartin.

2.icteki mandala basarak toz haznesinin (4)
kapadini acin ve hazneyi bosaltin,

3. Toz bosaldidinda, toz haznesi (2) kapagini
kapatin, tik sesi duyulur.
- Tik sesi duyulur,

4,Toz haznesi tutma sapindan tutarak toz
haznesini (2) yerine yerlestirin.

4.3 Filtrelerin temizlenmesi

A
A

UYARI: Filtreleri kurutmak icin sac
kurutma makinesi, soba vb. sicak
hava veren cihazlar kullanmayin.

UYARI: Filtreleri tam olarak
kurumadan yerine takmayin, aksi
halde kullanimesnasinda etrafanem
kokusu yayilabilir, arka kismindan su
sicrayabilir ve filtreler zarar gorebilir,

18/ TR
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Temizlik ve bakim

UYARI: Filtreler kuruduktan sonra
yerlerine yerlestirin,

A\

4.3.1 Motor koruma filtresi ve
EPA E12 filtre

Bufiltreler, toz hanesinin (4) arka tarafindayeralr.

1. Toz haznesi cikarma diigmesine (8) basin ve toz
haznesini (4) cikarin,

2. Toz haznesinin (2) arkasinda bulunan EPA E12
filtre ve motor koruma filtresini cikartin,

3.SUnger koruma filtresini  suyun altinda
yikadiktan sonra hafifce sikip kurumaya birakin
(enaz 24 saat).

4. EPA E12 giris filtresinin tozunu silkeleyerek
dokin. Daha sonra temiz tarafini akan soguk
suyun altina tutarak yikayabilirsiniz.

5.Yikamaniz halinde EPA E12 filtreyi oda
sicakhdinda kurutun (en az 24 saat). Tamamen
kuru oldugundan emin olmadan kullanmayin.

4.2.2 Hava cikis filtresi

1. Arka kapak acma mandalini iterek kapadi acin.

2. Kapagin arkasinda yer alan mikro filtreyi cikarip
yikayin.

3. Mikro filtreyi yikadiktan sonra hafifce sikin,

4.4 Saklama

o (ihazi uzun stre kullanmay diistinmilyorsaniz,
dikkatli bir sekilde saklayin.

¢ (ihazin fisini cekin.
o (ihaz, cocuklarin ulasamayacadi bir yerde
muhafaza edin.

4.5 Tasima ve nakliye

e Tasima ve nakliye sirasinda cihazi orijinal
ambalaji ile birlikte tasiyin. Cihazin ambalajl,
cihazi fiziksel hasarlara karsi koruyacaktir.

¢ (ihazin veya ambalajinin Uzerine adir cisimler
koymayin. Cihaz zarar gérebilir.

e Cihazin dlsdrilmesi durumunda cihaz
calismayabilir veya kalici hasar olusabilir.

Elektrikli Stiptirge / Kullanma Kilavuzu
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Procitajte ovaj Korisnicki prirucnik pre koriS¢enja!

PoStovanii cenjeni kupci,

Zahvaljujemo vam na kupovini uredaja kompanije Beko. Nadamo se da ¢ete na najbolji
moguci nacin iskoristiti svoj uredaj koji je napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom
tehnologijom. Iz tog razloga, procitajte ovaj prirucnik za upotrebu i sve druge pratece
dokumente paZljivo pre koriS¢enja proizvoda i saCuvajte ih za buducu upotrebu. Ako
ovaj uredaj predate trecem licu, prilozite i ovaj Korisnicki prirunik. Pratite uputstva
obracajuci paznju na sve informacije i upozorenja navedena u korisnickom prirucniku.

Znacenje simbola
Slededi simboli se koriste u raznim odeljcima ovog uputstva:

Vazne informacije i korisni saveti u
vezi sa upotrebom.

UPOZORENJE: Upozorenja na
A opasne situacije koje se odnose na
bezbednost Zivota i imovine.

D Klasa zaStite od strujnog udara.

RECIKLIRANII

\ @’ RECIKLABILNI PAPIR

Ovaj proizvod je proizveden u modernim ekoloskim fabrikama koje vode ratuna o o€uvanju Zivotne sredine.

Uskladeno sa WEEE propisima. Ne sadrzi PCB.



VaZna uputstva u vezi sa bezbednoScu i zaStitom Zivotne

sredine

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna e Ako su kabl za napajanje ili sam

uputstva koja ¢e vam pomoci da
se zastitite od opasnosti povreda
| 0Stecenja imovine.
NepoStovanje ovih uputstava
poniStava odobrenu garanciju.

1.1 Opsta
bezbednost

e Qvaj uredaj je uskladen sa
medunarodnim standardima
bezbednosti,

o Ovaj uredaj mogu da koriste
deca koja imaju 8 viSe godina,
0sobe sa nepotpuno razvijenim
telesnim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, kao
| 0sobe koje nemaju dovoljno
potrebnog znanja i iskustva sve
doksupodnadzoromiliimsedaju
uputstva u pogledu bezbedne
upotrebe i dok shvataju rizike
koji su obuhvaceni upotrebom
proizvoda. Deca ne smeju da
se igraju uredajem. CiScenje |
korisnicko odrzavanje ne smeju
da obavljaju deca bez nadzora.

uredaj oéteéeni, nemojte da
koristite uredaj. Obratite se
ovlasc¢enom servisu.

¢ \/aSe mrezno napajanje strujom

morabitiuskladusainformacijama
na plocici na uredaju.

¢ Napajanje na kom Cete koristiti

uredaj mora da bude osigurano
osiguratem od najmanje 16 A,

e Nemojte koristiti uredaj sa

produznim kablom.

* Da biste izbegli oStecenje kabla

za napajanje, sprecite da se kabl
nagnjeci, savije ili tare o oStre
vice,

* Ne dodirujte prikljucak uredaja

kada je prikljucen u struju ako su
vam ruke vlazne ili mokre.

e Ne vucite kabl za napajanje

prilikom iskljuCivanja utikaCa
uredaja.

e Nemojte da usisavate zapaljive

materijale, a kada usisavate
pepeo cigareta, proverite da li se
ohladio.

e Nemojte da usisavate vodu ili

druge tecnosti.

Usisivat / Uputstvo za koris¢enje
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VaZna uputstva u vezi sa bezbednoScu i zaStitom Zivotne

sredine

o /astitite uredaj od kiSe, vlage |
izvora toplote.

o Nikada nemojte da koristite
uredaj unutar ili u blizini
zapaljivih okruzenja ilimesta.

o [zvucite utikaC uredaja iz struje
pre CiSCenja i odrzavanja.

e Nemojte uranjati uredaj ili
njegov kabl za napajanje u vodu
radi ¢iscenja.

 Proveravajte crevo uredaja
redovno. Nemojte da koristite
uredaj ako je oStecen |
kontaktirajte sa ovlascenim
servisom.

o Nemojte da rastavljate ureda.

o Koristite iskljucivo originalne
delove ili delove koje
preporucuje proizvodac.

o Nemojte da koristite uredaj bez
filtera; u suprotnom, moze se
oStetiti,

o Prilikom usisavanja stepenica
uredaj treba da se nalazi na
visini nizoj od visine na kojoj je
korisnik.

o Ako Cuvate materijale pakovanja
van doseqa dece.

1.2 UsaglaSenost sa WEEE
direktivom i odlaganje otpada
Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom
Evropske unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi

simbol klasifikacije za elektritnii elektronski otpad
(WEEE).

X

Ovaj proizvod je proizveden koris¢enjem
visokokvalitetnih delova i materijala koji
se mogu ponovo iskoristiti i koji su
pogodni za reciklazu. Ne odlaZite ovaj
otpad zajedno sa normalnim kucnim i
drugim otpadom na kraju radnog veka. Odnesite ga
u centar za prikupljanje za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Konsultujte se sa svojim
lokalnim vlastima da biste saznali o ovim centrima
za sakupljanje otpada.

1.3 UsaglaSenost sa RoHS
direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrZi Stetne i zabranjene materijale navedene u
direktivi.

1.4 Informacije o pakovanju

Yy, Ambalazni materijali ovog proizvoda su

® 9| napravijeni od materijala koji mogu da
- recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima 0 zaStiti Zivotne sredine.
Ambalazne materijale ne odlagati zajedno sa
ku¢nim ili drugim otpadom. Odnesite ih na mesta
za prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

30/SR
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Vas usisivac

2.1 Pregled

Dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Dugme za podeSavanje snage usisavanja

Posuda za prasinu

Cev za usisavanje

Poklopac za crevo

Crevo

Dugme za uklanjanje posude za praSinu
Kuka za postavljanje Cetke za parket/tepih
10 Bravica za podeSavanje Cetke

11. Cetka visokih performansi za parket/tepih
12. Bravica za podeSavanie teleskopske cevi
13. Teleskopska cev

14. Kontrola usisavanja

15. Drdka

16. Gornji poklopac

LNV AW

Dugme za namotavanje kabla za napajanje

11

2.2 Tehnicki podaci

Snaga :1600W Nom.
: 2000W Maks.

Napon :

220-240V~,50-60Hz

Nivo ja€ine zvuka :81dB(A)

Domasaj pokretanja :75m

Kapacitet prasine 118L

ZadrZavamo pravo na tehnicke modifikacije i modifikacije
udizajnu.

Vrednosti koje su date na oznakama postavljenim na vas uredaj ili drugim Stampanim materijalima koje ste dobili sa uredajem predstavijaju
vrednosti koje su dobijene u laboratorijama, u skladu sa vaZecim standardima. Ove vrednosti mogu da variraju prema upotrebi uredaja i

uslovima sredine.

Usisivat / Uputstvo za koris¢enje
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H Upotreba

3.1 Namena

Uredaj je projektovan za ku¢nu upotrebu i nije
pogodan za industrijsku upotrebu,

3.2 Postavljanje/uklanjanje
creva
1. Da biste postavili crevo (7), gurajte poklopac za

crevo (6) u pravcu strelice dok se ne poravna sa
kuciStem (Cucete zvuk, klika").

¢ |zbotene delove na poklopcu za crevo treba
poravnati naisti nacin.

2. Da biste uklonili crevo (7), pritisnite dugmad za
otklju¢avanje sa strana poklopca za crevo (6) i
povucite crevo.

3.3 Postavljanje/uklanjanje
teleskopske cevi

1. PoveZite teleskopsku cev (13) sa drSkom (15).

2. Povucite teleskopsku cev (13) sa drske (15) da
biste je uklonili,

3. MoZete  prodiriti  teleskopsku cev  (13)
pomeranjem klizne bravice za podeSavanje
teleskopske cevi (12) napred i nazad.

3.4 Postavljanje/uklanjanje
Cetke za parket/tepih

1. PoveZite teleskopsku cev (13) sa Cetkom za
parket/tepih (11) u smeru strelice.

2. MoZete ukloniti teleskopsku cev (13) sa Cetke za
parket/tepih (11) tako Sto Cete je povudi.

32/SR
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H Upotreba

3.5 PodeSavanje Cetke za
parket/tepih

Pritisnite bravicu za podeSavanje (10) koja se

nalazi na Cetki za parket/tepih (11) ;

e Zausisavanje tvrstog tlaiparketa prosirite Cetku
pre usisavanja.

e 73 usisavanje
usisavanja.

tepiha uvucite Cetku pre

3.6 Rukovanje

1. Ukljucite utikaC uredaja u struju nakon Sto
izvuCete utikaC koji se nalazi na zadnjem delu

uredaja.
UPOZORENJE: Prestanite da
vucete kabl uredaja kada dodete do
Zute oznake koja se na njemu nalazi.
Nakon Zute oznake pojavice se
crvena oznaka. Ne smete vuci dalje

nakon $to dodete do crvene oznake.

2. Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (1)
za ukljutivanje svog uredaja.

3.7 Dodaci

Dodaci su projektovani u jednom komadu radi
uStede prostora i pruzanja prakticne primene,

Nastavak za tapacirane predmete
Pogodan za CiS¢enje podova,
stepenica, unutradnjosti
.| automobila, kaula, foteljaitd.

(), | Pogodna za CiSCenje zavesa |
¢p| osetljivih ilomljivih predmeta.

Pogodan za CiS¢enje povrSina koje
je tesko ocistiti, kao Sto su oblasti
ispod kauta i namestaja.

Nastavak zateSkodostupne povrsine
UPOZORENJE: Nastavak za
teSko dostupne povrSine mora da

A bude podesen tako da ostane spolja.

* Povucite dodatak da ga uklonite kada se
postupak zavrsi,

A\

UPOZOREN]JE: Nemojte Cistiti
koriS¢enjem krajnjeq dela drske (15).

Usisivat / Uputstvo za koris¢enje
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H Upotreba

3.8 Iskljucivanje usisivacai

funkcija parkiranja

1. Iskljutite uredaj putem dugmeta za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) iizvucite utikaC iz struje.

2. Pritisnite dugme za namotavanje kabla (3) da
namotate kabl unutar uredaja.

Funkcija vertikalnog parkiranja

Ubacite kuku za postavljanje etke za parket/tepih
(9) u Zleb koji se nalazi na donjoj strani uredaja.

Funkcija horizontalnog
parkiranja

Ubacite kuku za postavljanje Cetke za parket/tepih
(9) u Zleb koji se nalazi na zadnjoj strani uredaja.

34/5R
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n Cis¢enje i odrzavanje

Iskljucite i izvucite utikaC uredaja iz struje pre
tiscenja.

UPOZORENJE: Nikada nemojte
koristiti benzin, rastvarac, abrazivna
sredstva za CiScenje ili grube Cetke
za CiScenje ovog uredaja.

A\

4.1 Praznjenje posude za

prasinu

1. Pritisnite dugme za uklanjanje posude za
prasinu (8) za uklanjanje posude za prasinu (4)
i uklonite posudu za prasinu u pravcu strelice uz

pomoc drske za drZanje posude za prasinu.

2. Otvorite poklopac posude za praSinu (4)
pritiskom na unutraSnju bravu i ispraznite
posudu.

3. Kada izbacite praSinu, zatvorite poklopac na
posudi za prasinu (4).

- Cuce se zvuk klika"

4, Postavite posudu za praSinu (4) naodgovarajuce

mesto drzecije za drsku.

4.2 Ciscenije filtera

UPOZORENJE: Nemojte
postavljati filtere ako ih prethodno
niste u potpunosti osusili; u

suprotnom, moZe do¢i do mirisa
vlage tokom upotrebe, voda mozZe
procureti sa zadnje strane uredaja ili
se filteri mogu oStetiti,

A\

UPOZORENJE: Postavite filtere
na svoja mesta nakon $to se osuse.

A\

UPOZORENJE: Nemojte koristiti
uredaje koji proizvode topao vazduh,
kao Sto su fen za kosu ili grejalica, da
osusite filtere.

4.2.1 Filter za zaStitu motoraii
EPA E12 filter

Ovi filteri se nalaze sa zadnje strane posude za

prasinu (4).

1. Pritisnite dugme za uklanjanje posude za
praSinu (8) i uklonite posudu za praSinu (4).

2. Uklonite EPA E12 filter i filter za zaStitu motora
koji se nalaze iza posude za praSinu (4).

E

3. Nakon pranja sunderastog zastitnog filtera pod
mlazom vode, blago ga iscedite i ostavite da se
0susSi (minimalno 24 sata).

4, Otresite EPA E12 filter ulaznog otvora da
uklonite praSinu sa njega. Nakon toga, mozete
ga oprati drze¢i njegovu Cistu stranu pod
mlazom hladne vode.

5. Ako perete EPA E12 filter, osuSite ga na sobnoj
temperaturi (minimalno 24 sata). Nemojte ga
koristiti dok se ne uverite da je potpuno suv.

Usisivat / Uputstvo za koris¢enje
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Ci3¢enje i odrzavanje

4.2.2 Filter za odvod vazduha

1. Gurnite nadole bravu za otvaranje zadnjeg
poklopca da biste otvorili poklopac.

2. Uklonite mikro filter koji se nalazi na zadnjoj
strani poklopca da biste gaisprali.

3. Nakon ispiranja nezno stisnite mikro filter,

4.3 SkladiStenje

* Ako ne nameravate da koristite uredaj duze
vreme, paZljivo ga odlozite.

¢ [zvucite utikac uredaja iz struje.

o Cuvajte uredaj van domasaja dece.

4.4 Prenos i transport

» Tokom prenosa i transporta nosite uredaj u
njegovom originalnom pakovanju. Pakovanje
uredaja ga Stiti od fizickih oStecenja.

* Nemojte stavljati teSke predmete na uredaj ili
njegovu ambalazu. Uredaj se moZe oStetiti.

o Ako vam uredaj ispadne, to moZe izazvati

trajno oStecenje, odnosno uredaj moZe postati
nefunkcionalan.
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Be monume npBoO npoyuTajTe ro osa ynarcreo!

[MouYMTYBaH KIEHTY,

Bu 6narogapume wro ro u3bpasTte 0BOj ypen Ha Beko. OyekyBame pa rv pgobuerte
HajoobpuTe pesynTaTi CO HaLMOT ypea KOjLITO € NPOM3BELEH CO BIUCOKOKBANMUTETHA
W BpBHa TexHonoruja. 3artoa, BHUMATENHO NPOYMTajTe M LIenoTo ynaTcTBo U Lienara
Apyra npuapyxHa AOKyMEeHTauUMja nped Aa ro KOpUcTUTe NponU3BOAOT W 3a4yBajTe ro
3a MaHU ocBpTK. AKO ro NpeaaaeTe YPeLoT Ha Apyru, AajTe UM To W NPUPaYHUKOT 3a
ynotpe6a. Cnegete rm MHCTPYKUMUTE CO 06pHYBaHe BHUMaHWE Ha CiTe MHGopMaLmy
W NpegynpeayBatba BO NPUPAYHIKOT.

3Hayewe Ha cumbonuTte
CnepHute cumbBonu ce KopucTaT HU3 pasHUTe NMornaBja Ha OBa ynaTcTBo:

BaxHn uHopMaLMM W KOPUCHM
COBETM 3a ynotpebarta.
NMPEAOYNPEOYBAWE:

I'Ipe.qynpenyaal-ba 3a onacHu
CcuTyauum BO O4HOC Ha Oe3beaHocTa
N0 XMBOTOT N UMOTOT.

D Knaca Ha 3awwTiTa of CTpyeH yaap.

PELMKITMPAHA

\ @’ PELIUKITUPAYKA XAPTUJA

OBoj Npon3Boz e NPOU3BELEH BO COBPEMEHMU, eKonoLLku 6e3benHu dabpukn 6e3 WTeTa Ha npupoaata.

AnaparoT e BO Cknaj CO perynatueuTe 3a otnagHa He coppxw PCB.
eneKTpryHa 1 enekTpoHcka onpema (WEEE).



BaxHu ynatcTBa 3a 6e36e4HOCTa U XKMBOTHaTa

cpeavHa

OBa nornasje COAPXM
6e30eHOCHM ynaTcTBa LWTO Ke
BM NMOMOrHaT ga ce 3awWwTutuTe
O NMYHa noBpeda uUnu wreTa
Mo UMOTOT.

AKO He m cnegute oBuKe
ynaTcTBa, rapaHuujaTa ke buae
NOHULLUTEHA.

1.1 OnwTa 6e36eaHoCT

*OBOj yped e ycornaces
CO WHTepHauMoHamnHuTe
6e36eHOCHM CTaH4apaw.

*OBOj ypen MOXe pga To
ynoTpebysaart Aewa noctapu of
8 roauHM 1 nuua co Hamanexu
(OU3NYKKN, CEH30PHM UK
MeHTamnH1 cnocobHOCTU WK
6e3 WUCKyCTBO U MNO3HaBaHe
[OKONKY Ce nog Haasop wnu
UM ce [daBaaT ynaTcTBa 3a
besbeaHa ynotpeba Ha ypenoT
N v pasbupaar onacHoOCTUTE
wto poaraat. [leuata He
Tpeba aa cv urpaart co ypeaor.
Ypenot He cmear Aa ro yucrar
N 0fpXyBaar feua bes Hag3op.

* He ynotpebyBajte ro kabenot
3a CTpyja, Ny cammnoT ypeq ako
e owrTeTeH. VckoHTakTupajTe
aBTOPU3NPaH CepauCcep.

* BalumoT HanoH Bo AoMOT Tpeba
na buae BO COrnacHocT co
WHdOPMALMKTE LLITO Ce HaoraaTt
Ha NnoykaTa Ha ypeaor.

* [TaBHMOT M3BOP Ha CTpyja Ha
Koj ke Buae NpuKIyyYeH ypenot
Tpeba pa 6buge ocurypaH
MUHUMYM CO ocurypysay 16 A.

* He ynotpebygajTe ro ypegot co
NPOAOMKEH Kaben.

* 3a fa u3berHerte OLWITETYBaHE
Ha kabenot 3a cTpyja, Aa
cnpeunte ga buae CTUCKaH,
W3BMTKYBAH U1 TPUEH O, OCTPU
pabosu.

* He fonwupajte ro ypenot Kora
HEroBMOT MPUKIYYOK Kora e
NPUKNyYeH [OKONKY BU Ce
BMaXKHU UM MOKPW paLieTe.

* He Brevete ro kabenor kora ro
UcKny4vyearte ypedoT o CTpyja.

*He cMmykajTe 3ananueu
MaTepujanu, a Kora cmykarte
nenen of Uurapu, rnegajte
nenenTa fa e nagHa.

* He cMmykajTe Boga wunu apyru
TEYHOCTM.

* 3alLUTUTETE 10 YPEeOoT 0f AOXA,
BMaXXHOCT M TONMOTHU U3BOPM.
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BaxHu ynatcTBa 3a 6e36e4HOCTa U XKMBOTHaTa

cpeavHa

* Hukoraw He ynotpebysajte ro
ypeaoT Bo unu 6nudy mecta
Kage WTO WMa 3ananusu
Martepujanu unu Kage LWTo
OKONMHaTa e 3ananvea.

* /icknyyete ro og ctpyja npeq
YUCTEHETO W OLPXKYBAHETO.

* He notonysajTe ro ypeaot unu
kabenoT BO BOfa 3a YMCTEHse.

*PenoBHo  npoBepyBajTe
ro LpeBOoTO Ha ypepoT. He
ynotpebysajte ro ako e
OLUTETEH 1 CTaneTe BO KOHTAKT
CO aBTOPU3MPaH CepBMC.

* He packronyBajte ro ypeaor.

eYnoTtpebyBajTe camo
OpPWUTMHANHW AEnoBKM  MNK
OenoBu npenopavaHun oA
NPOU3BOAMTENOT.

* He ynotpebysajte ro ypenort
6e3 hunTpu, MHaKy MoXe Aa ce
OLUTETH!.

o Kora cmykaTte ckanuna ypegoT
Tpeba aa buge Ha BUCKHA
MOHICKA 0 KOPUCHUKOT.

o [loKOMKy ro yyBarte NaKyBaHEeTo,
OpXeTe ro rnoHacTpaHa o4
neua.

1.2 YcornaceHocT co
avpektuBaTta 3a WEEE 3a
¢pnawe Ha nponsBoaoT

OBoj NpoW3BOA € YCOrnaceH Co AupekTueara Ha EY
3a WEEE (2012/19/EU). Osoj npon3sog ro Hocw
cMMBONOT 3a KnacudmkaLymja 3a Ha4MHOT Ha hpnatse
Ha eneKkTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema (WEEE).

Osoj cumbonm nokaxysa [eka OBO]

npoussoq He Tpeba ga ce dpna co

APYr1oT 0TNag of AOMaKMHCTBOTO OTKAKO
mmmm K@ MpectaHe fga  ce  KOPUCTM.
Wckopuctennot ypen Tpeba aa ce Bpaty
BO OchuLmMjanieH MyHKT 3a cobupare Ha enexkTpu4HM
1 eneKTPOHCKN Ypeau 3a peuuknmuparse. 3a fa v
HajieTe OBME cucTemMu 3a cobupatse oTnag,
KOHTaKTWpajTe 1 Bawwute nokanHW Bnacti wnm
MaronpogaxHoTO MecTo Of kage €  KyneH
npon3sogoT. Cekoe AOMaKMHCTBO MMa BaxHa ynora
BO BPaKakEeTO W PELMKNMPAKETO Ha CTapn ypeau.
MpaBUMHOTO  OTCTpaHyBake Ha UCKOPUCTEHWUTE
ypeau nomara BO 3aluTiTaTa Of MOXHM HEraTUBHM
nocneauuy 3a XvBoTHaTa CPeavHa M 34paBjeTo Ha
nyrero.

1.3 YcornaceHocT co
OUpeKTUBaTa 3a PU3KK o
onacHu matepuu

Mpou3BOAOT LWTO O KynMBTE € YCOrnaceH Cco
AvpekTUBaTa Ha EY 3a puauk of onacHu martepuu
(2011/65/EU). He kopuctn wreTH u 3abpaHety
Matepujanu KOULLTO Ce MOCOYEHM BO AMPEKTMBATA.

1.4 Uucpopmauun 3a
nakyBaHheTo

Sy Matepujarmte 3a  nakyBaweTo  Ha
® | npoussogor  ce  u3paboteHn  og
- PeLMKNMpaYKy Matepujanit Bo COrmacHoCT

CO HalWTE HauWOHamnHW perynatven 3a
XMBOTHa cpeaumHa. He cpnajte ro matepujanot og
nakyBareTO 3a€4H0 CO JOMALLHUOT UMW Apyr oTnag.
OnHeceTe ro BO LieHTap 3a cobuparbe MaTepujan o
nakyBatbe LUTO 0 MOCOYYBa NOKANHOTO HaZMEXHO
Teno.

lMpaBocmykanka / MpupayHuk 3a ynotpeba
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H Bawarta npaBoCMYKasrika

2.1 MNpernen

|
7 65 4 11

2.2 TeXxHUYKMN nogaToumn

1. Konye 3a BKryyyBare/MCKITy4yBatbe

2. Konye 3a npucnocobyBare Ha MOKHOCTa Ha  MOKHOCT 1 1600 W
CMyKatbe HOMWHaHO

3. Konue 3a HamoTyBat-e Ha kabenot - 2000 W Max

4, CobwupHuKk Ha npaB

5. MnasHuLa 3a BLIMYKYBaHe HanojyBame

6. Kanaye Ha UpeBo 220-240 V~, 50-60 Hz

7. Lpeso

8. Konue 3a oTcTpaHyBawe Ha cobphukor Ha HWBO Ha Byuasa : 81dB(A)
npas Paguyc Ha paboTta 17,5m

9. Kyka 3a chvkcmparse Ha YeTka 3a napKeT/Tennx KanauuTeT Ha npae -18L

10. Pe3e 3a npucnocobyBatse Ha YeTka .

11. BucokoedhukacHa YeTka 3a napKeT/Tennx MpaBaTa 3a TEXHUYKN 1 AN33JHEPCKN MPOMEH Ce

12. Pese 3a npucnocobyBatbe Ha Teneckonckara — 3aAPXaHu.

LieBKa
13. Teneckoncka LieBka

14. KoHTpona Ha npaBocMyKarnkarta

15. Pauka

16. l'opeH kanak

Bpe,EI,HOCTVITe LITO Ce HaBeAeHW CO O3HakUTE LUITO Ce BMANMBK Ha BalLMOT anapat WUin BO APYrM UCneYaTeHn AOKYMEHTU

[OCTaBEHI CO HEro MpeTCTaByBaaT BpeOHoCTM J06MeHM nabopaTopucki BO COTMACHOCT CO peneBaHTHUTE cTaHaapan. Osue
BPEAHOCTV MOXe Aa BapupaaT Cropef UCKOPUCTEHOCTA Ha YPEAOT W OKOMHUTE YCIOBY.
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H Ynorpeba

3.1 HameHeTa ynotpeba

Ypenot e AnsajHupaH 3a omatlHa ynotpeba 1 He
oarosapa 3a UHAyCTpUCKa NpuMeHa.

3.2 MpuknyyyBake/
OTCTpaHyBaH€ Ha LpeBOTO

1.3a ga ro npuknyuute LpeBoTo (7) NPUTUCHETE
ro Kanayeto 3a uUpeBoTO (6) BO Hacokata
Ha cTpenkata c& fofeka He Ce MopamHu Co
KYKMLLTETO (Ke Ce CryLUHE 3BYK Ha KInKake).

o [lenosuTe LITO LUTPYAT Ha KanayeTo 3a LipeBoTo
Tpeba fa bumar COoABETHO NOpPaMHETH.

2.3a pa ro orctpaHute LUpesoTo (7) Tpeba pa
NPUTUCHETE Ha KOM4nHata 3a OTKNy4yBake Ha
CTpaHuTe of Kanayeto (6) v ga ro noenevete
LipeBoTo.

3.3 NMNpuknyyyBame/
OTCTpaHyBawe Ha
Teneckonckara ueBKa

1.Mpvkavete ja Teneckonckata Leska (13) 3a
paukara (15).

2.TloBnevete ja Teneckonckata ueska (13) og
paukara (15) 3a Aa ja oTcTpaHuTe.

3. Teneckonckata ueBka (13) Moxete pfa
ja  npomomkyeaTe MnM  ckpaTyBaTe  CO
nM3ratbe Hampen WnM Hasaj Ha peseTo 3a
npucnocobyBate Ha Teneckonckata LEBka
(12).

3.4 NpuknyyyBame/
OTCTpaHyBaHk€ Ha YeTKaTa 3a
napket/Tennx

1.Mpukavete ja Teneckonckata Leska (13) 3a

yeTkaTa 3a napket/tenux (11) BO HacokaTa Ha
cTpenkata.

2.MoxeTe fJa ja oOTCTpaHuTe Teneckonckara
LeBka (13) og yeTkata 3a napket/tenux (11) co
HEj31HO MOBNEKyBak-e.

lMpaBocmykanka / MpupayHuk 3a ynotpeba
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H Ynorpeba

3.5 NpucnocobyBawe Ha
yeTKaTa 3a napkeTt/Tenux

MpuTncHeTe To peseto 3a npucnocobysarse (10)

LUTO Ce Haorfa Ha YeTkata 3a napket/tenux (11) u;

e CMyKajTe Ha LBPCTa MOBPLUMHA U MapKeT;
NPOJOMKeETE ja YeTkaTa npes CMyKakse.

o CMykajTe Ha Temucu 1 4epru; NoBreyeTe ja
yeTkaTa HaBHaTPe Mpen CMyKakse.

36 PaboTa

1.BknyyeTe ro ypemor BO  CTpyja no
N3BNEKyBaeTO Ha kabenot nouupaH Ha
3a[HVOT AEN Of YPeaor.

NMPEAYNPEOYBAKWE:

lpectaHeTe [fa ro W3BnekyBare
kabenoT kora ke ja BUANTE XonTaTa
03HaKa Ha Hero. 10 xonTaTa 03Haka
poara LpeeHa. He wu3BnekyBajTe

noBeke OTKako ke ja BuauTe
LipBEHaTa.
2.MoxeTe pa ro KOpUCTUTE KOMYETO 3a

npucnocobyBake Ha MOKHOCTa Ha CMyKatbe
(2) wTo Cce Haofa Ha mpaBocMykankaTa 3a Aa
ro MOCTaBWTE Ha MocakyBaHata MOKHOCT 3a
CMyKatoe (Buam 3.6).

3.TlpuTUCHETE TO KOMYETO 3a BKIyuyBarse/
ucknyyyBare (1) 3a 4a ro BKNyyuTe ypeaor.

3.7 JoaaTtouun

Oopatounte ce AM3ajHAPAHM Kako  LIENOCHM
nNapuutba 3a Aa ce 3aliTemu npocTop W Aa ce
0BO3MOXM MPAKTUYHO KOPUCTEHE.

AnaTtka 3a Tanaump

OproBapa 3a uucTere Ha nog,
ckanuna,  BHAaTPewWHOCT  Ha
aBTomobunn, cocu, hoTenju UTH.

_| Onrosapa 3a umcTerbe Ha 3aBeck i
7| YyBCTBUTENHM 1 KPLLNNBM 06jeKTH

AnaTtka 3a BanabHatuHu/oTBopu
% OproBapa 3a  uucTewe  Ha

MOBPWMHM WTO Ce uucTar

TElKo, Kako, Ha Mpumep, nog

* [oBreyeTte ro AOAATOKOT 3a Ja 0 OTCTpaHUTE
kora Ke 3aBpLuuTe.

mebenor.

NMPEAOYNPEOYBAHWE:
Anatkata 3a BanabHaTuHW/OTBOPK
MOXe [a ce npucnocobu aa octaHe
oaHaaBop.

NMPEOAYNPEOYBAHKE: He
CMyKajTe CO APXKETe Ha KpajHWOT
Aen og paykata (15).
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Ynorpeba

3.8 UcknyuyBame Ha

npaBoCMyKarnkaTta u Hej3suHO

c¢oukcupame (napkupame)

1.WcknyyeTe ro  ypemotr Cco  KOm4yeTo 3a
BKITy4yBatbe/vcknyyyBare (1) u ucknyyete ro
0f cTpyja.

2.MpuTUCHETE TO KOMYETO 33 HAMOTYBat€ Ha
kabenor (3) 3a fa ro HamoTaTe BO YpeaoT.

dyHKUMja 32 BepTUKANHO
napkuvpamwe
lpuKayeTe ja Kykata Ha YeTkaTa 3a napKeT/Tenmx

(9) Bo BanabHaTvHaTa 3a Mapkupare nouupaHa
Ha AOMHWOT Jen of YPeaor.

®PyHKUMja 32 XOPU3OHTAITHO
napkuvpase
I'IpMKaque ja KyKaTta Ha 4YeTkaTa 3a napKeT/Tenmx

(9) Bo BanabHaTMHaTa 3a Napkupare noumpaxa
Ha 3apHarTa CTpaHa Of YpesoT.

lMpaBocmykanka / MpupayHuk 3a ynotpeba
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n Uuctewe un oapXxXyBake

Vcknyyete ro ypegor of CTpyja npeg Aa ro
qyucrture.

NMPEAYNPEOYBAMWE:
Hukoraw He ynotpebyBajTe BeH3uH,
pacTBopyBauu, abpasuBHM areHcw
3a JncTerbe, MeTanHu objekT unm
TBPAM YETKN KOra o YNCTUTE YPeaoT.

A\

4.1 Npa3HeHe Ha COOUPHUKOT
Ha npas

1. TlpuTucHeTe Ha KOMYETO 3a OTCTPaHyBake Ha
coBMPHMKOT Ha npaB (8) 3a Aa ro oTcTpaHuTe
COBMPHUKOT (4) 1 OTCTPaHETe ro BO Hacoka Ha
CcTpenkara co ApXxete Ha Hocevkata padka Ha
COOMPHMKOT.

2. OTBOpeTE T0 KanakoT Ha COOMPHMKOT 3a NpaB
(4) co npuTUCKare Ha BHATPELIHOTO pese W
MCNpasHeTe ro COBMPHUKOT.

3.0Tkako CTe ro uCrpasHune, 3aTBOpETE o0
KanakoT Ha COBMPHIKOT (4).

- Ke cnyLuHeTe KnnkHyBakbe.

4. Bparete ro cobUpHUKOT Ha npaB (4) Ha HEroBOTO

MECTO CO APXETE Ha padkarta.

4.2 Yucterwe Ha hunTtpure

A\

NMPEAOYNPEOYBAME:
He ynotpebysajte ypean wro
npou3sedyBaaT TOMOM BO3OYX 3a
CyLLeHE Ha hunTpuTe, KaKo LUTO ce
(heHOBM 3a KoCa Mnu rpejasnku.

NMPEOAYNPEOYBAHE: He
MOHTUpajTe ™ duntpute 6e3
LENOCHO fJa Ce MWcylaT, MHaKy
MOXe [ja Ce NojaBu MMPUC Ha Brara
npu ynoTtpeba Ha ypemoT, MOxe
Ja npoteye BOAA Of Heroearta
3afHa CTpaHa unm unTpuTe Aa ce
oLITETAT.

NMPEAYNPEOYBAWE:
Bpatete rm duntpute Ha HUBHUTE
MecTa 0TKaKo Ke Ce 1cyLuar.

A
A\

4.2.1 3awTnTta Ha MoTtopoT n EPA
E12 chuntep

Osue unTpu Ce noumpaHn Ha 3agHata CTpaHa

04 COBMPHUKOT 3a npas (4).

1.MpuTCHETE HA KOMYETO 3a OTCTpaHyBakb-e
Ha COBMpHWKOT Ha npaBs (8) u oTCTpaHeTe ro
coBupHuKoT (4).

2. OtctpaHete ro EPA E12 chounteport u duntepor
3a 3alTUTa Ha MOTOPOT LWTO Ce Haora Ha
3aJH1OT Aen ofi COBMPHWKOT Ha npas (4).

3. OTKaKo Ke ro ucnepere untepoT co Boga nog
yelLMa, UCLAETE ro Marnky W 0cTaBeTe ro fa ce
CyLM (MUHUMYM 24 yaca).

4. Wctpecerte ro Bnesnnot EPAE12 dmntep 3a ga
ja oTCTpaHuTe npasTa of Hero. [oToa MoxeTe
Ja 1o cnepeTe €O NagHa BoAa NoA Yeluma.

5. lokonky cTe ro ucnpane EPA E12 dwmntepor,
ucyLLeTe ro Ha cobHa Temnepatypa (MUHUMYM
24 vaca). He ynotpebyBajTe ro JOKOrKy He €
KOMMMETHO UCYLLEH.
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n Yucrtewe n ogpxyBame

4.2.2 dunTep 3a N3ayBeH BO3ayX

1. MpUTUCHETE rO Pe3eTo Ha KanakoT Ha 3agHNoT
OTBOP 3a [a ro 0TBOpUTE.

2. OTCTpaHeTe r0 MMKPO-CYHIepoT MOCTaBeH Ha
3a4HVOT Kpaj 0 KanakoT 3a fa ro UCTakHuTe.

3. OTKako CTe 1o UCTIaKHWIE, HEXHO UCTUCKajTE
0 MUKPO-(nATEpOT.

4.3 YyBame

e [lokonKky HemaTe Hamepa fa ro Kopuctute
ypegoT noponro Bpeme, Cknagupajte ro
BHUMATEMHO.

e lAcknydeTe ro of cTpyja.

¢ [lpxeTe ro noHacTpaHa oA AeLa.

4.4 PakyBar€e U TpaHcnopT

* 3a Bpeme Ha paKkyBa-eTO CO YPe/OT I HErOBOTO
TPaHCMopTMpatbe, HOCETe 0 BO HEroBOTO
OpUrMHanHO nakysawe. [laKyBawero ro
3allTUTYBa 0 CeKakai (OU3NYKM OLUTETYBAbA.

¢ He craBajTe TeLuku paboTy BP3 ypenoT uiv Bp3
nakyBareT0. MOXe Aa ce owTeTy.

o [lokornKy BY NafiHe Ha 3eMja MOXe Aa npecTaHe
[a paboTv unu aa G1uae TpajHO OLUTETEH.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

| nderuar klient,

Faleminderit qé keni preferuar kété pajisje Beko. Shpresojmé qé té arrini rezultatet mé
té mira nga pajisja juaj e cila éshté prodhuar me cilési té larté dhe teknologjiné mé té
fundit. Pér kété arsye, ju lutem lexoni me kujdes kété manual dhe té gjitha dokumentet
e dhéna para se ta pérdorni pajisjen dhe ruajeni pér tiu referuar né té ardhmen. Nése
ia jepni pajisjen dikujt tjetér, jepini edhe manualin e pérdorimit. Ndigni udhézimet duke
i kushtuar vémendije té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit,

Kuptimiisimboleve

Simbolet e méposhtme jané pérdorur né pjesé té ndryshme té kétij manuali:
Informacione  t&  réndésishme

[i] dhe sugjerime té dobishme pér
pérdorimin.,
PARALAJMERIM: Paralajmérime

A pér situata té rrezikshme né lidhje me
siguriné e jetés dhe pronés,

D Kategoria e mbrojtjes pér goditjet
elektrike.

\ LETER E RICIKLUAR
@ DHE E RICIKLUESHME

Ky produkt éshté prodhuar né gendra moderne gé respektojné mjedisin pa e démtuar aspak natyrén.

Eshté né pérputhje me rrequlloret WEEE, Nuk pérmban PCB.



Udhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

Kjo pjesé pérmban udhézime
sigurie té cilat do té ndihmojné
pér tu mbrojtur nga léndimet
personale ose démtimet e pronés.

Mos ndjekja e kétyre udhézimeve
do ta Dbeje qaranciné te
pavlefshme,

1.1Siguriae

pérgjithshme

eKjo pajisje | pérmbahet
standardeve ndérkombétare té
sigurise.

¢ Kjo pajisje mund té pérdoret
nga fémijét e moshés nga 8
vjec e sipér dhe nga persona
me aftési té kufizuara fizike,
ndjeshmérie ose mendore ose
me mungese eksperience dhe
njohurie nése mbikéqyren ose
nése jané udhézuar né lidhje
me perdorimin e pajisjes ne
njé ményré té sigurt dhe qé i
kuptojné rreziget qé perfshihen.
Fémijét nuk duhet té luajné
me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhet té béhet nga fémijét pa u
mbikeqyrur.

e Mos e pérdorni pajisjen nese
kabllii energjisé ose vete pajisja
eshté e démtuar. Kontaktoni njé
shéerbim té autorizuar.

o Rrjeti juaj i energjisé duhet ti
pérmbahet informacioneve né
etiketén e vlerave té pajisjes.

* Furnizimi me energji ne té cilin
do ta pérdorni pajisjen duhet té
jetéisiguruar me njé sigurese té
paktén 16 A,

e Mos e pérdorni pajisjen me
kabéll zgjatimi.

o PEr té shmangur démtimet né
kabllin e energjise, mos e lini té
shtypet, pérkulet ose férkohet
Ne ané té mprehta.

* Mos e prekni spinén kur pajisja
eshté né prizé nése | keni duart
té njoma ose te lagura.

o Mos e térhigni kabllin e energjise
kur e higni pajisjen nga priza.

* Mos fshini me korrent materiale
qé marrin flaké dhe kur fshini
hirin e cigareve, sigurohuni gé
té jeté ftohur.

¢ Mos fshini me korrent ujé ose
lengje té tjera.
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Udhézime té réndésishme pér siguriné dhe mjedisin

» Mbrojeni pajisjen nga shiu,
lagéshtia dhe burimet e
nxehtesise,

e Asnjehere mos e pérdorni
pajisien brenda ose prané
materialeve té djegshme dhe
vendeve qé marrin flakeé.

e Higeni pajisjen nga priza para
se ta pastroni dhe té béni puné
mirémbajtjeje.

eMos e zhytni pajisjen ose
kabllin e energjise né ujé pér ta
pastruar.

o Kontrollojeni rregullisht tubin
e pajisjes. Mos e pérdorni nése
eéshté demtuar dhe kontaktoni
njé servis té autorizuar.

* Mos e cmontoni pajisjen.

o Perdorni vetém pjesé origjinale
0se pjesé té rekomanduara nga
prodhuesi,

* Mos e pérdorni pajisjen pa filtra;
pérndryshe mund té demtohet.

o Kur fshini me korrent shkallét,
pajisja duhet té ndodhet poshtée
pérdoruesit,

eNése i ruani materialet e
paketimit, mbajini larg fémijéve.

1.2 Pajtueshméria me
direktivén WEEE dhe hedhja e
mbetjeve

Ky produkt i pérmbahet Direktivés WEEE té BE
(2012/19/EU). Ky produkt mbart njé simbol
klasifikimi pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike (WEEE).

E Ky produkt éshté prodhuar me pjesé

dhe materiale me cilési té larté té cilat
——

mund té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni
produktin - bashké me mbeturinat
shtépiake ose mbeturinat e tjera né fund té jetés
sé tij. Cojeni né njé gendér grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Ju
lutem konsultohuni me autoritetet lokale pér té
mésuar mé shumé rreth kétyre gendrave té
grumbullimit,

1.3 Pajtimi me direktivén
RoHS

Produkti gé keni bleré i pérmbahet Direktivés
RoHS té BE (2011/65/EU). Nuk pérmban materiale
té démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né
Direktivé,

1.4 Informacione pér
paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar ~ prej  materialesh  té
riciklueshme sipas Rrequllave
Kombétare pér Mjedisin. Mos i hidhni
materialet e paketimit bashké me mbeturinat
familjare apo me mbeturinat e tjera. Cojini ato né
pikat e grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet vendase.

9y
%
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Fshesa me korrent

2.1 Pérmbledhje

Butoni i ndezjes/fikjes

Celési i rrequllimit té fugisé sé thithjes
Butonii mbledhjes sé kabllit té energjisé
Depozita e pluhurit

Gryka e thithjes

Kapaku i zorrés

Zorré

Butoniihegjes sé depozités sé pluhurit
Cengelii parkimit té furcés sé parketit/tapetit
10 Shuliirregullimit tefurces

11 Furcé parket/qilimi me performancé té larté
12. Shulii rrequllimit té tubit teleskopik

13. Tubi teleskopik

14. Kontrolli i thithjes

15. Doreza

16. Kapaku i sipérm

LNV AW

11

2.2 Té dhéna teknike
Energjia : 1600W Nom.

: 2000W Max.
Tensioni i furnizimit
220-240V~,50-60 Hz
Zhurma :81dB(A)
Rrezja e punimit :75m

Kapacitetiipluhurit :18L

Té drejtat pér té béré ndryshime teknike dhe né
dizajn jané té rezervuara.

Vlerat g8 jané deklaruar né shénimet e ngjitura né pajisje ose dokumentet e tjera té printuara qé jané dhéné me té tregojné vlerat gé
jané marré né laboratoré duke ndjekur standardet pérkatése. Kéto vleramund té ndryshojné sipas pérdorimit té pajisjes dhe kushteve

té ambientit.
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B Pérdorimi

3.1 Pérdorimiisynuar

Pajisja éshté béré pér pérdorim shtépiak dhe nuk
gshté e pérshtatshme pér pérdorim industrial.

3.2 Vendosja/heqgja e zorrés

1. Pér t& vendosur zorrén (7), shtyni kapakun e
zorrés (6) né drejtim té shigjetés derisa té jeté
né pozicion me shasiné (do té dégjoni njéklikim).

* Pjesét e dala né kapakun e zorrés duhet té
pozicionohen si duhet.

2.Pér ta hequr zorrén (7), shtypni butonat e
zhbllokimit né anét e kapakut té zorrés (6) dhe
térhigeni zorrén,

3.3 Vendosja/heqja e tubit
teleskopik

1. Lidheni tubin teleskopik (13) me dorezén (15).

T,

Vi
;

2. Térhigeni tubin teleskopik (13) nga doreza (15)
pér ta hequr.

3. Mund ta zgjatni ose shkurtoni tubin teleskopik
(13) duke l8vizur shulin e rrequllimit t& tubit
teleskopik (12) para e prapa.

3.4 Vendosja/heqja e furcés
sé parketit/tapetit

1. Lidheni butin teleskopik (13) me furcén e
parketit/tapetit (11) né drejtim té shigjetés.

2. Mund ta higni tubin teleskopik (13) nga furca e
parketit/tapetit (11) duke e térhequr.
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B Pérdorimi

3.5 Rregullimii furcés sé
parketit/tapetit

Shtypni shulin e rregullimit (10) gé ndodhet né

furcén e parketit/tapetit (11) dhe;

¢ Fshini me korrent mbi dysheme té forté dhe
parket; zgjateni furcén para se té fshini.

e Fshini me korrent mbi tapete dhe rrugica;
zgjateni furcén para se té fshini,

4

3.6 Pérdorimi

1. VEreni pajisjen né prizé pasi ta higni spinén e
energjisé qé ndodhet né pjesén e pasme té

pajisjes.
mé pasi té keté arritur te shenja e

kuge.

2.Pérdorni celésin e rrequllimit té fugisé gé
thithjes (2) gé ndodhet né pajisje pér ta
vendosur né fuging e déshiruar té thithjes
(shiko 3.6).

3, Shtypni butonin e ndezjes/fikjes (1) pér ta
ndezur pajisjen.

PARALAJMERIM: Mos e
térhigni mé kabllin e pajisjes kur té
arrijé te shenja e verdhé gé ndodhet
né té, Pas shenjés sé verdhg, do té
dalé shenja e kuge. Mos e térhigni

3.7 Aksesorét

Aksesorét jané ndértuar né njé pjesé pér té
kursyer hapésiré dhe pér pérdorim praktik.

Mjeti pér tapiceri

. | pérshtatshém pér pastrimin e
dyshemeve shkalléve, brenda
| Makinave, divaneve, kolltukéve et].

y, | £ pérshtatshme pér pastrimin e
¢)| perdeve dhe sendeve té ndjeshme e
" | té brishta

Mjeti pér hapésirat
PARALAJMERIM: Mjetii cepave
duhet té rrequllohet gé té géndrojé

% Suitable for the cleaning of the
A jashté,

surfaces which are difficult to

clean, such as the areas remaining

e Térhigeni aksesorin pér ta hequr kur té keté
mbaruar procesi.

under the sofas and furniture.

PARALAjMERIM Mos pastroni
duke pérdorur pjesén e fundit té
dorezés (15).
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B Pérdorimi

3.8 Fikja e fshesés me korrent

dhe vecorisé sé parkimit

1. Fikeni pajisjen me butonin e ndezjes/fikjes (1)
dhe higeni nga priza.

2. Shtypni butonin e mbledhjes sé kabllit (3) pér ta
mbledhur kabllin brenda pajisjes.

Vecoria e parkimit vertikal

Lidheni cengelin e furcés sé parketit/tapetit (9)
me zgavrén e parkimit gé ndodhet né pjesén e
poshtme té pajisjes.

Vecoria e parkimit horizontal

Lidhenicengelin e furcés sé parketit/tapetit (9) qé
ndodhet né zgavrén e parkimit né pjesén e pasme
té pajisjes.
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B} Pastrimi dhe kujdesi

Fikeni dhe higeni pajisjen nga priza para se ta
pastroni,

PARALAJMERIM:  Asnjéheré

mos pérdorni  benzing, hollues,
agjenté pastrimi gérryes, objekte
metalike ose furca té forta pér ta
pastruar pajisjen.
4.1 Zbrazja e depozités sé
pluhurit
1. Shtypni butonin e hegjes sé depozités sé
pluhurit (8) pér té hequr depozitén e pluhurit
(4) dhe higeni depozitén e pluhurit né drejtim té
shigjetés duke e kapur nga doreza e mbajtjes sé
depozités sé pluhurit.

2. Hapeni kapakun e depozités sé pluhurit (4)
duke shtypur shulin e brendshém dhe zbrazeni
depozitén,

3. Kur ta keni zbrazur pluhurin, mbylleni kapakun e
depozités sé pluhurit (4).

- Do té dégjohet njé klikim.

4, Futeni depozitén e pluhurit (4) né vend duke e

kapur nga doreza.

4.2 Pastrimii filtrave

A\

PARALAJMERIM: Mosi pérdorni
pajisjet gé nxjerrin ajér té nxehté si
tharése flokésh ose ngrohése pér té
tharé filtrat.

PARALAJMERIM: Mosimontoni
filtrat paitharé komplet; pérndryshe
mund té keté eré lagéshtie gjaté
pérdorimit, mund té rrjedhé ujé nga
mbrapa pajisjes ose filtrat mund té
démtohen,

A\

PARALAJMERIM:  Vendosni
filtrat né vend pasi té jené tharé.

A\

4.2.1 Filtri i mbrojtjes sé motorit
dhe filtri EPA E12

Kétafiltrandodhen né pjesén e pasme té depozités

sé pluhurit (4).

1. Shtypni butonin e hegjes sé depozités sé
pluhurit (B) pér té hequr depozitén e pluhurit
(4).

2. Higeni filtrin EPA E12 dhe filtrin e mbrojtjes
sé motorit g ndodhet né pjesén e pasme té
depozités sé pluhurit (4).

3. Pasi takenilaré filtrin mbrojtés prej sfungjeri me
ujé té rriedhshém, shkundeni lehté dhe IEreni té
thahet (pér 24 oré té paktén).

4.Shkundeni filtrin EPA E12 pér té eliminuar
pluhurat né té. Pas késaj, mund ta lani duke
e mbajtur anén e pastér nén ujé té ftohté té
rrjedhshém.

5.Nése e lani filtrin EPA El2, thajeni né
temperaturé ambienti (pér 24 oré té paktén).
Mos e pérdorni derisa té siguroheni qé té jeté
tharé komplet.
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Pastrimi dhe kujdesi

4.2.2 Filtriidaljes sé ajrit

1. Shtypeni shulin e hapjes sé kapakut té pasmé
pér ta hapur kapakun.

2. Higeni mikro filtrin g ndodhet né pjesén e
pasme té kapakut, pér ta shpélaré.

3. Pasi ta keni shpélarg, shtrydheni mikro filtrin me
kujdes.

4.3 Ruajtja

¢ Nése nuk keni ndérmend ta pérdorni pajisjen pér
njé kohé té gjaté, ruajeni me kujdes.

¢ Higeni pajisjen nga priza.

o Mbajeni pajisjen larg fémijéve.

4.4 Lévizja dhe transporti

o (jjaté lévizjes dhe transportit, mbajeni pajisjen
né paketimin e saj origjinal. Paketimi i pajisjes e
mbron nga démtimet fizike.

* Mos vendosni pesha té rénda mbi pajisje ose mbi
paketim. Pajisja mund té démtohet.

o Rrézimii pajisjes mund ta béjé jofunksionale ose
té shkaktojé démtime té pariparueshme.,
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MNMoxanyncra, cHayana BHUMaTesNbHO NpoYynuTanTe AaH-
HOe pyKoBoACTBO!

YBaxaeMblin nokynarens!

bnarogapum Bac 3a npuobpeteHne obopynoBaHus Beko. Mbl Hageemcs, 4To
Bbl MOMyYMTE HaWnyylwWe pesynbraTbl OT €ro UCMOMb30BaHWs: YCTPOUCTBO 6bino
W3roTOBMEHO C 06eCcrneyeHeM BbICOKOTO kayecTBa Ha 6ase HOBEMLUMX TEXHOMOrUN.
MoaToMy BHUMaTENBHO NPOYKTalTE AaHHOE PYKOBOLCTBO NOMb30BATENs W BCE Apyrie
npenocTaBneHHble AOKYMEHTHI Neper UCronb30BaHneM yeTpoicTea. PekomeHayercs
COXPaHUTb JaHHbIN JOKYMEHT B Ka4ecTBe CrpaBOYHOro nocobus Ans ganbHenLlero
ucnonb3oBaHus. pu nepegadye yCTPOWCTBA APYroMy ULy NPUNOXATE K Hemy
PYKOBOACTBO nonb3osatens. Cnegyite MHCTPYKLMAM, 0Bpallas ocoboe BHUMaHWe Ha
BCE NpeaynpexaeHus 1 MHopmaLmio, NpUBEAEHHbIE B PYKOBOACTBE MOMb30BaTENS.

3HayeHua CumBonos
B Pa3fiMyHbIX pa3fenax AaHHoro pyKOBO,ElCTBa I/ICI'IOJ'Ib3y+OTCF| cnenyrou.wle CUMBOIbI:

BaxHas nHcopmaums 1 nonesHole
COBETbI M0 MCMOMb30BAHWIO.

NMPEOYNPEXAOEHWE:
A Mpenynpexperus 0  cuTyaumsix,
OnacHbIX Ans XU3HU 1 UMYLLECTBa.

D Knacc sawmtbl ot NnopaxeHnsa anek-
TPUYECKMM TOKOM.

BYMATA

\ NEPEPABOTAHHASA U
@ NEPEPABATbIBAEMASA

aToT npoaykT Obin NPOU3BEAEH Ha 3KONOrn4eckn YncTom, CoBpeEMEHHOM o6opy,qosava.

CoortsertcTByeT aupektuee WEEE. OH He COAEPXMT NEYaTHOI Nnarbl.



n BaxHble MHCTPYKLMM MO 6e30MacHOCTM 1 OXpaHe OKpYXaloLuei cpeabl

[aHHbIn  pasgen  COOEepXuT
NHCTPYKLMN no TEXHUKE
BesonacHocTy, KOTOPbIE
nomoryt Bam 3awuTuTbCA OT
pucka nosyyYeHuss TpaBM UMK
NOBPEXAEHNS UMYLLIECTBA.

HecobntogeHne aTUX MHCTPYKLN
aHHYNMpYeT  NPefoCTaBMNEHHYHO
rapaHTuio.

1.1 O6wan 6e3onac-
HOCTb

* [laHHOE YCTPOMCTBO
COOTBETCTBYET
MeXayHapoAHbIM CTaHAapTam
besonacHocTm.

o [laHHOe YyCTPOMUCTBO He
npefHas3Ha4yeHo ons
MCNONb30BAHUSA  NULAMYU
(Bknwyad  geTten) ¢
OrpaH1YeHHbIMU PU3NYECKUMN,
CEHCOPHBIMM MW YMCTBEHHBIMY
cnocobHocTaAMKU, MM C
OTCYTCTBMEM OfbiTa W 3HAHWN,
npn OTCYTCTBMW HaA3opa Mnu
WHCTPYKLMI MO UCMOSb30BaHUIO
YyCTPONUCTBA CO CTOPOHbI
nmua, OTBETCTBEHHOTO 3a WX
6e3onacHOCTb.

o [laHHOE YCTPOWNCTBO MOXET

NCMONb30BaTbCH [JETbMU B
Bo3pacTe OT 8 net, a Takxe
nmuamMmm ¢ orpaHUyYeHHbIMK
(P13NYECKUMM, CEHCOPHBIMY UMK
YMCTBEHHbIM BO3MOXXHOCTSIMY;
Wnu, Npu OTCYTCTBUW OMbITa
W 3HaHMW, nod KOHTponewm/c
NPOXOXXAEHNEM UHCTPYKTaXa No
Be30nacHOMY MCMoSb30BaHMIO
npu yYCnoBuM MNOHUMAHWS
CyLLeCTBYtLEN 0OnacHoOCTH.
[et He OOMXKHbl wrpaTtb C
OaHHbIM ycTponcTBOM. OuncTka
N obcnyxuBaHue He [OSHKHbI
npou3BoaNTbCA OeTbMu 6e3
npucmoTpa.

Heobxogumo cneautb 3a AeTbMM
C LIENbto NpeaoTBpaLLEHUS Urpbl
C YCTPOWCTBOM.

Ecnu LWHyp NUTaHNs NOBPEXAEH,
OH [JOMmKeH OblTb 3aMeHeH
npon3BoanTeNneMm, AMnepoM no
TEXHUYECKOMY 0BCNYXMBAHMIO
N KBanuUUMPOBaHHbIM
crneynanucTom Bo n3bexaHue
OMacHOCTH.

Hukorga He wucnonb3ymnTe

obopynoBaHue, ecnu
nospexaeH kabenb nuUTaHKS

Mbinecoc / PykoBoacTBO Nonb3oBaTens
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n BaxHble MHCTPYKLMM MO 6e30MacHOCTM 1 OXpaHe OKpYXaloLuei cpeabl

unu cam npubop. Obpartutech
B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LIEHTP.

* Ball MCTOYHUK MUTAHNS JOMKeEH
COOTBETCTBOBATH MHhOpMaLK,
yKa3aHHOM Ha nNacnopTHOW
Tabnuyke npubopa.

* JNEKTPONUTaH1e YyCTpoKcTBa
OOMKHO OblTb  3allLMLIEHO
NpeaoxpaHuTeneM ¢ MUHUMYM
16 A.

* He nbinecocste BOAY UK UHblE
KUOK1e matepuansi.

o 3awuanTe ycTpomCTBo OT
[OXAA, Bnarn U UCTOYHUKOB
Tenna.

* He wucnonbsyinte npubop B
MecTax Ui BOIM3M C roprodnMu
NN  BOCMNAMEHSAIOLWMMUCS
MeCTam Unn Matepuanami.

* [lepen BbINONHEHUEM OYUCTKM
BCEraa OTKIoYaiiTe npnbop.

* He wucnonb3ynte npubop ¢ e« He okyHaitTe npubop 1nu ero

YAJIMHUTENEM.

* Ytobbl M36ekaTh NOBPEXAEHNS
kabens nutaHus ybeauTecs,
YTO OH He 3aKNMUHWBAET, He
nepekpyYnBaeTcs 1 He TpeTcs
00 0CTpble NOBEPXHOCTM!.

* Ecnv BaLwm pyku BnaxHble unu

kaberb B BOZY A1 OYUCTKN.

* PeryndpHo nposepsaunte
WwnaHr npubopa. B cnyvae
NOBPEXOEHUS, He UCTIONb3yNTe
ero, wn obpatutecb B
aBTOPWU30BAHHbLIA CEePBUCHbIN
LIeHTP.

MOKpbIE, HE MpukacalTech K « He nbitaliTech MPOBOAMTD

npubopy Unu ero BUNKe, Koraa
OHa MOAKIOYEHa K PO3ETKE.

* He TaHWTE 3@ npoBoa npwu
3BMNEYEHUM BUMKI U3 PO3ETKM.

*He nolnecocure
nerkosocnnamMmeHsolwmnecs
MmaTepuansl, a npu ybopke
curapeTHon 3ombl ybeanTecs,
YTO OHa OCThINA.

PEMOHT npubopa
CaMOCTOSATESBHO.
*cnonb3ynTte TONbKO

OPpUTrMHanbHblE fAeTann Wnnn
Agetanun, peKoMeHOoBaHHbIE
npou3BoanTENEM.

 [pexxae 4Yem npucTynnuTb

K pabotam No 04MCTKE WU
obcnyxuBaHuto  npubopa,
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n BaxHble MHCTPYKLMM MO 6e30MacHOCTM 1 OXpaHe OKpYXaloLuei cpeabl

M3BMNEKMUTE LLTENCENbHYI0 BUMKY
13 PO3ETKN.

*Mpu MHTEHCUBHOM
NCMOMb30BaHUN ANA OYUCTKM
MbiNK, TakoW Kak LieMeHT Wi
pacTBOp, WHAMKATOP MbIK
3aropuTcs paHblie, Yem
OXMOAETCS, N B TAKOM Cryyae
3aMeHUTe MELLOoK AN Mbinu,
[aXe ecr OH Nycr.

* He ucnonb3yite npubop 6e3
(hUnLTPOB; B MPOTMBHOM Clyyae
OH MOX€T NOBPeAuTCS.

* He pgonyckante nonagaHus
nanbLeBs, BOMOC U CBODOAHON
OAEXAbl B ABMXYLMecS
YyacTu 1 OTBEPCTUS BO BPEMS
MCMONb30BaHWS Nblnecoca.

*[lpn ybopke necTHuMUbI
NblNecocomM npubop AOMKeH
pacnonaratbCsl HUXE YPOBHS
HaXOXOeHUs! MoNb3oBaTENS.

e XpaHUTe  ynakoBOYHbIE
MaTtepuanbl B HEOOCTYMHOM
ANa AeTen mecTe.

1.2 CooTBeTCTBOBaHUE
TpeboBaHMAM [IUpeKTUBbI
WEEE v yTunusauums
oTpaboraBluero npubéopa

[aHHbIn npopykT cootBeTcTBYeT [upekTnee EC
WEEE (2012/19/EU). [aHHbii mpubop umeeT
KnaccuuKaLMOHHBIN 3HaK Ans oTpaboTaHHOro
AMNEKTPUYECKOTO W AMNEeKTPOHHOrO 0BopyaoBaHMs
(WEEE).

X

Tako 3HaK 03Hayaer, 4To nocne
3aBepLueHns  akcnmyatauum  npubop
3anpeluaetcs BoibpacbiBaTb BMECTE C
npounmi  ObITOBBIMM  OTXOAAMM.
Vicnonb3oBaHHoE YCTPOWCTBO
HeoDX0AMMO BEPHYTb B OMUMANBHBIA MyHKT
npuema  YTUIM3MPYEMbIX — AMEKTPUYECKMX W
AMEKTPOHHBIX YCTPONCTB. YTOObI HalTh Takue
cucTEMbI Mpuema yTuns, obpatutech B MECTHbIE
YNOMHOMOYEHHbIE OpraHbl WM K PO3HUYHBIM
npoaaBLaM, y KOTopbIX Obin NprobpeTeH NpoayKT.
Kaxpoe fOomaluHee — XO3SICTBO  BbIMOMHSIET
BaXHYK POfb B BOCCTAHOBMEHWM U YTUNIN3ALIAN
CcTaporo obopynoBaHus. Hapnexalias
yTunmu3aums oTpabotasLLero YCTpOliCTBa
no3Bonser npenoTBpaTuThL BO3MOXHble
HeraTVBHble MOCMEACTBMS [Nl OKpyaroLLei
cpenbl 1 30OpOBbST YENOoBeKa.

1.3 CooTBeTCTBME
TpeboBaHMAM [AMpeKTUBLI
RoHS

MpuobpeTerHblii Bamu npubop cooTeeTcTBYET
TpeboBanusm Qupektuebl RoHS EC (2011/65/EU).
B Hem He comepxuTCs BpeaHbIX 1 3anpeLyeHHbIX
MaTepuarnos, ykasaHHbIX B AaHHON [upekTuse.

1.4 UHcpopmaums 06 ynakoBke

Yy Matepuansl  ynakoBku  YCTpOWCTBa
® | npousseneHsl 13 nepepabatsiBaemMoro
- Cbipbsi B COOTBETCTBAM C HaLIAMM

HaLMOHaNbHLIMIA HOPMaMu Mo 3aLuuTe
OKpYXXatoLLelt cpepl. 3anpelyaeTcs BbiopackiBath
ynakoBOYHble mMaTtepuanbl BMECTE C ObITOBBIMU 1
Apyrmmn otxogamu. OTnpasbTe UX B TOYKM cHopa
yNakOBOYHbIX MATEPUANIOB, yka3aHHbIE MECTHBIMU
opraHamu BnacTu.
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H Baw nbinecoc

2.1 O630p

KHonka «Bkn./Bbikn.»

Pyyka perynmpoBKi MOLLHOCTY BCaChiBaHWS
KHonka cmaTbiBaHus CETEBOTO LWHYpa
MbinecbopHuk

BakyymHoe conno

Kpblwwka wnaxra

LUnaHr

KHonka ynanenus nbinecbopHuka

Kptok LLeTku anst napketa/kospa

10 3aLyernka perynmpoBKM LLETKM

CEoNOIOARWN =~

11. Boicokonpon3eoauTenbHas  LieTka  Ans
napkera/koBpa

12. 3allenka ans perynpoBku TENEeCKONUYECKom
TPpyObI

13. Teneckonuyeckas Tpy6a
14. YnpaBneHue BakyyMom
15. Pyyka

16. BepxHss KpblLLka

11

2.2 TexHU4Yeckue gaHHbIe

MowHocTb : 1600 BT Howm.

: 2000 BT Makc.
HanpsikeHne
nuTaHusA : 220-240 B~, 50-60 'y,
3ByK : 81 ob(A)
Paguyc penctBusa :7,5m
BmecTtumocTtb
nbiriec6opHuKa :18n

I'IpaBa Ha TeXHU4ecKne n nmsaVlHepcme
N3MEHEHUA 3aLlMLLEHbI.

3HaueHWsl, ykasaHHble B MapkupoBKe Ha Ballem npubope, WnW B [pyruX NpuUnaraeMbiX K HeMy MeyatHbiX [OKyMeHTax,
npeacTaBnsitoT coboil 3HaueHus, NomyyeHHble B nabopaTopusix B COOTBETCTBM C NPUMEHUMBIMI CTaHAapTaMu. OTH 3HaYeHus
MOTYT MEHSITBCS! B 3aBUCUMOCTM OT UCMONb30BaHNS Npubopa 1 YCrOoBMIA OKPYXKaloLLEen Cpesbl.
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H NUcnonb3oBaHue

3.1 Ucnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHUr
Mpubop  npedHasHayeH NS AOMALLHEro
UCMoNb30BaHWS M He MpedHasHayeH ans

NPOMBILLJTEHHOTO NCMNONb30BaHUA.

3.2 NpucoeanHeHune/
oTCOoeAVHEeHMue LnaHra

1.4ns Toro, yToObl MpuUCOeanHUTL LnaHr (7),
Ha[aBuTe Ha KPbILLKY LnaHra (6) B HanpaeneHum
CTPENKW, NOKa OHa He COBMECTUTCS C KOPMYCOM
(BbI YCMIBILLWTE LLEMHOK).

o Takum xe o6pa30M BblpOBHFIIZTe BbICTynarwLime
4YacCTW Ha KPbILKEe WnaHra.

2.[ing Toro, 4toBbl CHATL WaHr (7), HaxmuTe
KHOMKW pa3briokmMpoBkM Mo 6oKam  KPbILLKK
LwnaHra (6) v noTaHuTe 3a Hero.

3.3 YcTtaHoBKa/cHATHE
Teneckonnyeckon Tpyobl

1. MpucoegnHute Teneckonuyeckyto Tpydy (13) k
pykosiTke (15).

2.TotaHuTe Teneckommyeckyto Tpybky (13) 3a
pykosTKy (15), 4T0BbI CHATH €ee.

3.Bbl  MOXeTe  yOnMHUTE UMM YKOPOTUTb
Teneckonuyeckylo  Tpyby (13), nepemelyas
3aLLenKy PEerynmpoBKY TENECKONMYECKON TpyObl
(12) Bnepepn 1 Hasag.

3.4 YcTtaHOBKa/CHATHE LLETKN
AnA napketa/koBpa
1. MpucoennHuTe Teneckonmuyeckyto Tpyoky (13) k

LeTke Ans napketa/kospa (11) B HanpaBneHum
CTPENKH.

2.Bbl MOXeTe CHsTb Teneckonuuyeckyto Tpyoky
(13) ¢ wetku ans napketa/kospa (11), noTsHyB
3a Hee.

Mbinecoc / PykoBoacTBO Nonb3oBaTens
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H NUcnonb3oBaHue

3.5 PerynupoBkKa weTku ans
napkeTta/koBpa

Haxmute Ha perynupoBodHyto 3aulenky (10),

pacronoXeHHyl0 Ha LWeTke Ans napkeTa/kospa

(1w

* Ybopka MblNecocomM TBEPAOW MOBEPXHOCTM
W napkeTa; BbITAHUTE LUETKY nepen ybopkoi
MbFIECOCOM.

* Y6opka nbinecocoM KOBPOB W KOBPWKOB;
BTSAHUTE LLETKY Nepen yOopKom Mbinecocom.

3.6 Pabota

1. MoakniounTe NprGop, BCTABYB BUIKY B POIETKY,
PACMONOXEHHYI0 Ha 3aaHell NaHenu npubopa.

XENTO OTMeTKM Ha Hem. [locne
KENTOW OTMETKM NMOSIBUTCS KpacHas
oTMeTka.  [loCTWrHYB  KpacHom
OTMETKW, NEPECTaHLTE TAHYTb.

NMPEAOYNPEXOEHWE:

MepectaHbTe TAHYTH 3a kabenb
npubopa, korma  ApoWgete Ao
2. [ins Toro, 4Tobbl BKMIOYMTL NPUBOP, HAXMUTE
KHOMKY BKTMHOYEHUS/BLIKIKOYEHUS (1),
3.7 Akceccyapbl
Akceccyapbl bbini paspaboTaHbl Kak eaunHoe

Lienoe Takum 06pasom, UTobbI C3KOHOMUTL MECTO
n oﬁecneqmb npaKTquCKoe MCNoNb30BaHMe.

LLleTka ana o6uMBKu

MogxoauT [Ans  MbiThsl  MOMOB,
CTyneHem  NECTHWUbl,  canoHa
aBToMo6UNen, AMBaHOB, Kpecen 1
T.A.

_| MoaxoauT AnA ouMcTkv wrop, a
&)| TaKkKe YyBCTBUTEMbHBIX 1 XPYMKUX
npeameTos.

LLleneBasa Hacagka

Moaxogut Ans OYNCTKM
TPpygHOOYMLW AEMBIX
NOBEPXHOCTEN, Hanpumep,
y4yacTkoB nog AuMBaHamun WU
mebenblo.

NMPEOYNPEXOEHWE:
LLleneBoii MHCTPYMEHT HeobX0aMMO
oTperynupoBatb TaKk, 4TODbl OH
0CTaBarcs CHapyxu.

* Korga npouecc bynet 3aBepLueH, NOTAHUTE 3a
akceccyap, YTobbl CHATb €ro.

A\

NPEAYNPEXOEHUE: He
nponseogute y6OpKy, Aepxach 3a
Kpaw pykositku (15).
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NUcnonb3oBaHue

3.8 BbikntoyeHue nbinecoca u

pacnonoxeHue npubéopa

1. Bolkrniounte  npubop  KHOMKOM  BKMKOYEHMS/
BbIKIHOYEHMS (1) M BbIHBTE BUIKY 13 PO3ETKM.

2. Haxmute KHOMKY HamoTku kabens (3), 4Tobbl
HamoTaTb kabenb BHYTpM Npubopa.

BepTtukanbHoe nonoxeHue
napKoBKKU

BcraBbTe KproUoK LieTkn ans mapketa/kospa (9)
3a na3 ans napkoBKW1, PACNONOXEHHbIV B HXKHEN
yactu npubopa.

n OuuncTKa n yxop

Fopu3oHTanbLHOE NoroXxeHue
NapKoBKKU

BcraBbTe Kproyok LeTk ans napketa/kospa (9)
3a na3 NapKkoBKM, PacronOXEHHY Ha 3afHen
CTOpOHe npubopa.

Mepes O4MCTKOW  BbIKMOWMTE  npubop 1

OTCOEAMHNTE Er0 OT CETH.
NMPEOYNPEXOEHWE:
Hwukorga He ncnonbayiTe
OeH3uH, pacTeOpuTENH,

A abpasuBHble UNCTSLLME CPEnCTBa,

MeTannuyeckme NpeameTsl W
KECTKME  LUETKM [N YUCTKM
npubopa.

4.1 OnopoxHeHune

nbinecoopHuka

1. Haxmue KHOMKY (8) W3BMeYeHns

NbinecbopHuka, 4ToBbl CHATL €ro (4), u

2. OTKpOWTe KPbILLKY MblnecbopHuka (4), Haxas
Ha BHYTPEHHIOIO 3allernky, W ONOpPOXHUTE
KOHTENHEP.

3.Tlocne yganeHns MbinWM  3aKpoWTe  KPbILLKY
nbinecOopHuka (4).

— Bbl ycnblwmTe wenyok.

W3BNeKkMTe NbinecbopHMK B  Hanpaenenu 4. Bcrasbte  mbinecGopHuk  (4) Ha  MecTo,
CTPEnKkW, YOepXMBas ero 3a pyyky Aang  YAePXnBas €ro 3a pykosiTky.
MEepPEHOCKY MblnecBOpHHKa.
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n OuuncTka n yxop

4.2 OuncTKa ¢hunsTpoB

NPEOYNPEXOEHWUE: [nga
CYLLKN (PUIBTPOB HE MCMoMb3yiTe
YCTpOWCTBa, npou3soasLLme
ropsiuuit Bo3ayX, Takue Kak e unu
oborpesarenb.

A\

NMPEOYNPEXOEHWE:
He ycraHaBnuBaiiTe  (unLTPHI,
He MpOCYWMB WX  MOMHOCTBIO;
WHa4ye BO BPeMS MCMOMb30BaHMS
MOXET MOSBWTbCA 3amax Brarv,
BOA@ BbITEYET U3 3adHel yacT

A\

ycTpoiicTBa  finbo  nmoBpensTes
UNLTPbI.
NMPEOYNPEXOEHWE:
YcTaHoBWTE  hUMbTPLI  HAa  CBOM
Mecta nocne TOrO, Kak OHM
BbICOXHYT.

4.2.1 dPunbTp ANs 3aWmThbl
asuratena v ounstp EPA E12

OTU (UNbTPbl HAXOAATCA Ha 3adHeil CTOPOHE

nbinecbopHuka (4).

1. HaxmuTe KHOMKY M3BNeYeHUs nblnecOopHuMka
(8) 1 cHUMMTE NblnecbopHuka (4).

2. W3enekute dunbtp EPA E12 v counbTp 3awuThl
ABUraTens, pacnonaratolnecs Ha 3agHen
yacTu nbinecbopHuka (4).

3.Mocne npombiBaHWs ry6yaToro  3aLmTHOrO

cdunbTpa N0 MPOTOYHOW  BOAOW — Crerka
OTOXMUTE €ro W [alTe €My BbICOXHYTb
(MMHMMYM Ha 24 yaca).

4. Ctpsixuute BnyckHow cunetp EPA E12 gns
yOaneHus C Hero nblnu. 3aTtem Bbl MOXeETe
MOMBITb €0, NOAEPXaB YNCTYIO CTOPOHY Nof,
MPOTOYHO NPOXNaAHON BOAOMN.

5.Ecnm Bbl npomoete unetp EPA  E12,
BbICYLUMTE €r0 MPU KOMHATHOW Temnepatype
(MMHUMYM 24 yaca). He ucnonb3yiiTe ero, noka
OH MOMHOCTbIO HE BbICOXHET.

4.2.2 Bo3ayxoBbINYCKHOW
duneTp

1.HaxmuTe Ha 3allenky OTKpblBaHUs 3adHen
KPBILLKM, YTOOBI OTKPbLITH €€.

2. W3Brneknte MUKPOPUABLTP, HaXO4AWMACS Ha
3a[]HEN YacTy KPbILLKK, YTOObI MPOMBITH €rO0.
3.Tlocne ononackuBaHWs OCTOPOXHO BbIKMUTE

MUKPOUNBT.

4.3 XpaHeHue

¢ Ecnu Bbl He cobupaeTecs 1cnonb3oBaTth npubop
B TeYeHe ANUTenbHOro BPEMEHM, XpaHUTE ero
OCTOPOXHO.

¢ BoblkntouuTe usgenue us PO3ETKN.
* XpaHI/ITe €ro B MeCTe, He4OCTYyNHOM Ansa aeTet.

4.4 O6paweHue u
TpPaHCNOPTUPOBKA

* Bo Bpems 06paboTkM U TpaHCMOPTMPOBKK
nepeHocuTe Nprubop B OPUrMHaNbHOM yNakoBKe.
YnakoBka YyCTPOWACTBA 3aliMiaeT ero oT
(PM3NYECKNX NOBPEXAEHMIA.

* He knagute Tsenble rpyabl Ha npuGop unu
ynakoBKy. BoamoxHo nospexaeHue npuopa.

* [lageHve an60pa MOXET BbIBECTK €70 13 CTPOA
WINn BbI3BaTb H606paTVIMbIe NoBPEXAEHNA.
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MpounssoaguTens: “Argelik A.S.”
Karaaga¢ Caddesi No: 2-6 Sutluce, 34445, Typuus

CpenaHo B Kutae

Wmnoptep Ha TeppuTtopumn PO: OO0 «BEKO»
KOpuguyeckun agpec: 601021 Poccus, Bnagnmupckas obn., Kupxxadckuii p-H,
aep. ®epoposckoe, yn. Cenbckas, 4. 49

[aTa npon3BoacTBa BKOYEHA B CEPUMHbLIA HOMEP MPOAYKTa, YKasaHHbIA Ha
3TUKETKE, PACMOSTOKEHHOW Ha NPOAYKTe, a UMEHHO:

nepeble ABe LMdpPbl CEPUNHOrO HOMepa 06O3HaYarT rog MPOM3BOACTBA, a
nocrnegHue ase — Mecs.

Hanpumep, «10-100001-05» o603Ha4aeT, 4To NpoAyKT NnponssedeH B mae 2010
roga.
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Vui long doc trwéc sach hwéng dan nay!

Khach hang than mén,

Cam on ban da chon mua s&n pham nay clia Beko. Chiing ti hy vong thiét bi cao cap
dwoc san xuat voi cong nghé hién dai nay sé mang dén cho ban két qua tét nhét. Vi
vay, vui ong doc kj hwéng dan st dung nay cling véi tat c cac tai liéu kem theo truéic
khi st dung thiét bj va git¥ lai hwéng dan dé tham khéo sau nay. Néu ban chuyén giao
thiét bi cho ngudi khac, hay trao kém hudng dan st dung nay. Hay thue hién theo cac
hwéng dan bang cach doc tat ca cac thong tin va canh béo trong huéng dan s dung

Nghia cta cac biéu twong
Céac biéu twong sau dwoc st dung trong cac phan ctia huéng dan nay:

Théng tin quan trong va meo hiru ich
khi st dung.

CANH BAO: Cénh béo cac tinh
A hudng nguy hiém lién quan dén an
toan tinh mang va tai san.

1| op bao ve chéng dien giat

@ taiché &
isy tai ché
\6 gidy tdiché

Séan phdm nay dwoc san xuét tai cac co s& hién dai, than thién voi méi truong.

Tuan tha Chi thi WEEE. N6 khong chira PCB.



n Chi dan quan trong vé an toan va méi trwong

Phan nay bao gom cac huong
dan an toan dé ngan ngra rti ro
thwong tich ca nhan hoac thiét
hai tai san.

Vigc khong tuan theo cac hudng
dan nay sé khién san pham mat
hiéu lwc bao hanh.

1.1 Hwéng dan an
toan chung

. Thlet bi nay tuén tha cac tiéu
chuén an toan quéc té.

* Nhirng nQU’O’I (bao gom ca tré
em) b suy giam kha nang the
chat, giac quan hoac tinh than
hay thiéu kinh ngh|em va kién
thirc khong duoc st dung thiét
bi nay trte khi dwgrc ngwdi chiu
trach nhiém vé s an toan giam
sat hoac hwong dan s dung
thiét bi.

* Tré em ti 8 tudi trd I&n va
nhung nguoi bi suy giam kha
nang the chét, giac quan hoac
tinh than hay thiéu kinh nghlem
va kién thire co thé s dung
thiét bi nay néu dwoc giam sat
hoac hwéng dan vé cach st
dung thiét bi an toan va hiéu
rd vé& cac mdi nguy hiém cé thé

xay ra. Khong dé tré dua ngh|ch
vGi thiét bi. Khdng dé tré vé sinh
va bao dwdng néu khong dwoc
giam sat.

* Can glam sat de tré khéng dua
nghich v&i thiét bi.

* Day nguon bi hong phai duoc
thay thé bi nha san xuat, nhan
vién cua hang hoac nhirng
nguoi co trinh do twong tw dé
tranh nguy hiém.

» Khdng st dung thiét bi néu day
dién hoac thiét bi hw hang. Hay
lién hé voi dich vu dwoc Uy
quyen

. Nguon cap dién phai phu hop
v@i thong tin dwgc cung cap
trén bang thong tin cta thiét bi.

« Ngudn cép dién cho thlet bi phai
dwoc bao vé bang cau chi ti
thiéu 16A.

* Khong ding day dién ndi dai
cho thiét bi.

* Hay dam bao day dién khong bi
ket, xoan hoac ctra vao cac bé
mat s&c nhon dé tranh bi hdng.

* Khong dung tay am wot dé
cham vao thlet bi hoac phICh
cam cla thiét bi khi dang cam

68 / VN

May hut bui / Huéng dan



n Chi dan quan trong vé an toan va méi trwong

dién.
* Khong kéo day dién khi rut
phich cm cla thiét bi.

* Khong hut cac vat dé chay va
dam béo tan thudc I4 da nguoi
khi hut.

» Khong hit nwéc hodc cac chat
long khac.

» D& thiét bi tranh xa nudc mua,
dé am va cac nguén nhiét.

* Khong st dung thiét bj trong
hodc gan nhirng noi va vat liéu
dé chay hodc dé bét Itra.

« Rt phich cam cua thiét bi truéc
khi vé sinh va bao dudng.

» Khong nhung thiét bi hoac day
dién cla thiét bi vao nwoc dé
vé sinh.

+ Kiém tra ong hit cla thiet bi
thucrng xuyén. Khong st dung
néu ong hat bi hong va lién
hé v&i dai ly dich vu dwgc Uy
quyén.

» Khong c6 thao d& thiét bi.

» Chi st dung céc bd phén goc
hodc duoc nha san xuat khuyén
nghi.

* Phai rut phich cam ra khoi 6
cém truwde khi vé sinh hodc bao

dudng thiét bi.

 Néu dwoc st dung nhiéu dé
hut bui xi mang hoac vira, den
bao day bui sé sang sdm hon
dw kién, trong trwdng hcyp do,
hay thay tui bui ngay ca khi tui
khong day.

* Khdng st dung thiét b khong
¢ mang loc; néu khong thiét bj
c6 thé bj hdng.

. Khong dé ngon tay, toc va quan
a0 rong cham vao cac bo phan
chuyén dong va cac khe hé
trong khi st dung may hut bui.

« Khi hat bui cau thang, nén dat
thiét bi bén dwéi ngudi st dung.

* Néu qiCv lai vat liéu dong gai,
hay dé xa tam tay tré em.
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1.2 Tuan tha chi thi WEEE va
quy dinh Xt ly san pham thai
bo

Sé&n pham nay tuan tha Chi thj Lién minh Chau Au
WEEE (2012/19/EU). Sén phém{ nay mang biéu
twong phan loai clia chat thai thiét bi dién va dién
te.

Biéu tuong nay cho biét khong duoc

E thdi bd san pham nay cung chét thai
sinh hoat sau khi khong con s dung

| N(a. Th|et bi da qua st dung phai duoc
dua vé diém thu gom chinh thtre dé tai

ché thiét bi dién va dién t&. D& tim cac hé thong
thu gom nay, vui long lién hé vai chinh quyen dia
phuong hodc tai noi ban da mua san pham. Moi
gia dinh déu déng mot vai trd quan trong trong
viéc khdi phuc va tai ché thiét bj cdi. Thai bo ding
cach cho cac th|et bj d& qua st dung gilp ngan
ngira hé qua x4u tiém an cho mai trudng va strc

khde con nguoi.

1.3 Tuan tha Chi thi RoHS

San pham nay cta ban tuan thd Chi thj Lién minh
Chau Au RoHS (2011/65/EU). Sén pham khong
chira chat liéu bi cam va doc hai dwoc quy dinh
trong Chi thi.

1.4 Théng tin déng géi

“ Vat ligu bao bi dwoc lam twr vét liéu co
thé tai ché theo Quy dinh quéc gia vé
" mai trudng. Khong duoc thai bd bao bi
dong goi cung voi chét thai sinh hoat
hodc cac loai chét thai khac. Mang bao bi dong goi
dén cac diém thu gom vat liéu déng géi ma chinh
quyén dia phwong chi dinh.
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2.1 Téng quan

Nt Bat/Tat

NUm diéu chinh lwc hut
Nut thu day dién

Ngan chtra bui

Miéng hut

Nap ong hut

Ong hat

Nut thao ngan chtra bui

. Moc treo choi hat san/tham
10. Chét diéu chinh chdi hut
11. Chdi hut san/tham hiéu suét cao
12. Chot diéu chinh ong ndi
13. Ong ndi rit gon

14. Kiém soat chan khong

15. Tay cam

16. Nap trén

CEoNOIOARWN =~

2.2 Théng s6 ky thuat

Nguén dién : Danh dinh 1600 W

: Thi da 2000 W
Dién ap : 220-240 V/~, 50-60 Hz
Do 6n : 81 dB(A)

Ban kinh hoat dong : 7.5m
Dung tich chira bui : 1.8 m

Béo luu quyén thay di thong s6 ky thuat va thiét
ké.

Céc gia tri cong b trén cac nhan hidu dan trén thiét bj hodc trong céc tai liéu in di kém khac ]é gia tri t‘hu duoc tlr phong kiém
nghiém theo cac tiéu chuan thich hop. Cac gia tri ndy co thé thay ddi tiy theo cach st dung thiét bj va didu kién méi trudng xung

quanh.

May hut bui / Hwéng dan
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3.1 Muc dich str dung

Thiét bi dwoc thiét ké dé st dung trong gia dinh va
khong thich hgp cho st dung trong cong nghiép.
3.2 Lap/thao 6ng hut

1.1. Dé 13p bng hit (7), day nap ong (6) theo
huéng mdi tén dén khi khép vao vé may (ban
s nghe théy tiéng tach).

+ Cac bo phan nhd ra trén ndp dng phai duorc can
chinh twong (rng.
2. Dé thao bng hit (7),

ng ay nhan cac nuit mé khoa
& canh nap ong (6) r

ha
rdi kéo ng ht ra.

3.3 Lap/thao 6ng ndi rut gon
1. L&p dng ndi (13) vao tay cam (15).

2.Kéo 0 ong ni (13) khai tay cam (15) de thao ra.

3. Ban c6 thé kéo dai hodc thu ngan ong n0| (13)
bang cach truot chét diéu chinh dng néi (12)
l&n va xubng.

3.4 Lap/thao chéi hat san/tham

1.L8p bng ndi (13) vao chdi hit san/thdm (11)
theo hudng mi tén.

2.2. Ban ¢4 thé théo bng ndi (13) khoi chéi hut
san/thdm (11) bang cach kéo 6ng ndi.
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3.5 Piéu chinh chéi hat san/ Chdi hit byi

tham

Nhén chét diéu chinh (10) & trén chdi hut san/

tham (11) va;

« D& hat bui trén san ctrng va san g, hdy mé chdi
hat ra trwede khi hat bui.

| Thich hop dé lam sach rém ctra, cac
{| d0 vat mong manh, dé vo.

Pau hat khe

Thich hop dé 1am sach cac bé mat
R . kho vé sinh, vi du cac khu vire dwdi
+ De hat bui trén tham va chan man, hay thu choi ghé sofa va db noi thét.
hut lai trwdc khi hat bui.
"4

CANH BAO: Phai diéu chinh dé
dau hut khe sao cho dau hit van &
bén ngoai.

3.6 Van ha,mh , ~* Kéo phu kién va thao ra sau khi hoan tat qua
1.Kéo phich cam & phia sau thiét bj ra roi cam trinh vé sinh
dién cho thiét bj..
CANH BAO: Dung kéo day dién ; Py u— w—
khi kéo dén vach vang trén day. Sau CANH BAO: Khong am /a0
vach vang sé la vach d6. Khong kéo phan cui ciia tay cam (15) de vé

thém nira sau khi den vach do. sinh.
2. Nhan nit bat/tat (1) & bat thiét bi.

3.7 Phu kién

Cac phu kién duoc thiét ké lién khéi dé tiét kiém
khong gian va mang lai hiéu qua thiét thuc.

DPau hut boc ném

Thich hop d& 1am sach san, bac
cau thang, bén trong 6 16, ghé sofa,
ghé banh, v.v..

May hut bui / Hwéng dan 73/VN



Cach str dung

3.8 Tat may huat bui va tinh
nang treo

1. Tat thiét bi bang nut bat/tat (1) va rut phich cam.
2.Nhan nut thu day dién (3) dé cudn day vao bén
trong thiét bi.

Tinh nang treo doc

Gén moc chdi hat san/tham (9) vao ranh treo nam
& mat dwdi cla thiét bi.

n Vé sinh va bao dwéng

Tinh nang treo ngang

Gén méc chdi hut san/tham (9) vao ranh treo &
phia sau cla thiét bi.

T4t thiét bi va rat phich cdm truéc khi vé sinh

CANH BAO: Khong sir dung
xang, dung moi, chat tay an mon,
do kim loai hogc miéng co sat de vé
sinh thiet bi.

4.1 B6 ngan chira bui

1.Dé thdo ngén chiva bui (4), nh&n ndt thao ngan
chtra bui (8), sau d6 gil tay cam clia ngan chira
bui va thao theo hwdng mii tén.

2. M& ndp ngén chira bui (4) bang cach nhan chdt
bén trong va db ngan chiva bui.

3. Saukhid hét bui, hay déng nap ngan chira bui
@) o

4. Ban sé nghe thay mét tiéng tach. )

5. Gilr tay cam cla ngan chira bui va lap ngan
chtra bui (4) vao dung vi tri.

4.2 Vé sinh mang loc

CANH BAO: Knong s dung cac

thiét b tao ra khi nong nhw may say
toc hodc may swdi dé lam khd mang

loc.

CANH BAO: Khong I&p mang
loc khi chura khé hoan toan; néu
khéng, cé thé xuat hién mui am
trong qua trinh st dung, nwéc co
thé ri ra tlr phia sau ca thiét bi hodc
mang loc c6 thé bj hdng.

CANH BAO: Lp mang loc vao
dung vi tri sau khi lau khd.
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4.2.1 Mang loc bao vé dong co’ va
mang loc EPA E12

Cac mang loc nay nam & mat sau clia ngan chira
bui (4).

1. Nhén nit théo ngan chiva bui (8) va théo ngan
chtra buira (4).

2. Thao mang loc EPA E12 va mang loc bao vé
ddng co & phia sau ngan chiva bui (4)

3. Sau khi riva sach mang loc bdo vé bang xép
dui voi nudc, hay vat nhe mang loc va phoi khd
(it nhét 13 24 gio).

4. Léc mang loc dau vao EPA E12 dé loai bd bui
trén d6. Sau do, gil» mat sach clia mang loc dwéi
vOi nuéc dé rira mang loc.

5. Néu rlra mang loc EPA E12, hdy phoi kho
mang loc & nhiét d6 phong (it nhét la 24 gio).
Khong st dung mang loc cho dén khi ban chac

chén réng mang loc da khd hoan toan.

4.2.2 Mang loc céng khi ra

1. Déy chdt m& nép & phia sau xubng dé mo
nap. .

2. Thao mang tinh loc & mét sau cla nap dé rira
sach.

3. Sau khi rra sach, bdp nhe mang loc.

4.3 Bao quan
+ Bao quan thiét bi can than khi khdng st dung

trong thoi gian dai. )
Rt phich dién cho thiét bi.

+ D& thiét bi tranh xa tam tay tré em.

4.4 Xt ly va van chuyén

* Dé thiét bj bén trong bao bi gbc trong qua trinh
XU ly va van chuyén. Bao bi thiét bi sé béo vé
thiét bj khéng bi hu hdng vat Iy.

* Khong dat d6 nang Ién trén thiét bi hodc bao bi
clia thiét bi. Thiét bi c6 thé bj héng.

* Lam roi thiét bj c6 thé khién thiét bi khong hoat
dong hodc gay ra hw hdng vinh vién.
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